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Bevezeto

Gratuldlunk az On dlial megvdsarolt Gj beren-
dezéshez. Ezzel egy kivdld mindségl termék
mellett dontott. A jelen készilék mindségét
a gydrtds alatt ellendrizték és aldvetették
egy végsé ellendrzésnek. Ezzel a készilék
mikdddképessége biztositott. Nem zdrhaté
ki, hogy egyes esetekben a késziléken, vagy
annak belsejében, ill. a tdmlévezetékeken
maradék viz vagy kendanyag taldlhaté. Ez
nem utal sem hidnyossdgra, sem hibdra,
nem ad aggodalomra okot.
Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dos-
tupna je na internet stranici www.lidl.hr
@ A haszndlati dtmutaté a termék ré-
szét képezi. Fontos utasitasokat tar-
talmaz a biztonségra, a hasznélatra
és a hulladékeltavolitdsra vonatko-
zéan. A termék haszndlata elétt
ismerkedjen meg az dsszes kezelési
és biztonsdgi Gtmutatdssal. A termé-
ket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati terileten
lehet alkalmazni. Orizze meg jél az
Otmutatét és a termék harmadik sze-
mélynek valé tovébbaddésa esetén
mellékelje az dsszes dokumentumot.

Rendeltetés

A 2 az 1-ben hosszi nyeli hélégfivé-gyom-
irté készilék jardalapok kézétti, falazatokon,
burkolt terileteken, virdgégydsokban és
gyepfelileteken lévé gyomok névekedési
idészakban 1rténé irtdséhoz, festékrétegek
eltévolitdsdhoz, felmelegitéshez (pl. hére zsu-
gorodé csovek felmelegitéséhez), valamint
mianyagok alakitdséhoz és dsszeforrasztds-
dhoz alkalmas. Ragasztott kétések olddsara,
vizvezetékek kiolvasztdsdra, faszén meggydj-
tasdra haszndlhaté. Ez a berendezés nem
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alkalmas ipari haszndlatra. Ipari alkalmazés
esetén megszinik a garancia. Minden més
haszndlat, amely ebben az utasitdsban nincs
kifejezetten megengedve, a szerszamgép
kdrosoddsahoz vezethet és a felhasznélé
sz&dmdra komoly veszélyt jelenthet.

Tilos a késziléket es6ben vagy pdrés
kérnyezetben haszndlni.A gydrté nem
felel a rendeltetésellenes haszndlatbdl
vagy a hibds kezelésbdl adédé karokért.
Proizvodaé ne jaméi za o3tecenia, koja su
prouzrokovana nenamjenskom uporabom
ili pogrednim upravljanjem.

Altalanos leiras
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

Hélegfivo

Hosszabbité nyél

2 kébelcsat

Fogéelem a hosszabbitéhoz
Kipos fovéka

SzGkité fovoka

Felileti fovoka

Spakli fovéka

Grillgyuité fovéka
Haszndlati utasitds

Mikodésleiras

Ez a készilék egy 2 az 1-ben hosszi nyeld
hélégfuvé-gyomirtd készilék, ami hosszi
nyéllel vagy hosszd nyél nélkil is haszndl-
haté. A készilék egy fokozatkapcsoléval
szabdlyozhaté. 500 |/perc levegémennyis-
ég esetén

a kivélasztott fokozattél fiiggéen 100, 350,
vagy 650 °C érhet6 el.

CD,

Attekintés

1 fovécesd
2 készilékhdz
3 reteszeld kapcsolé a forgathaté
markolathoz
4 levegényilds
5 BE/Kl kapcsolé és
fokozatkapcsolé
6 markolat
7 menetes csatlakozécsonk a
hosszabbité nyélhez
8 Hélézati kdbel
9 hosszabbité nyél
10 zdréanya
11 kdbelcsatok
12 markolat menetes
csatlakozécsonkja
13 hosszabbité nyél markolata
14 kébeltartd

15 Grillgyujté fovéka
16 kdpos fovoka

17 Felileti fovoka

18  Spakli fovéka

19 Szikité fovéka

20 Allitslab

Miszaki adatok

Hosszi nyelu holégfiuvé/gyomirté

készilék .......cceeee.. PLHLG 2000 B2
A motor teljesitményfelvétele........ 2000 W
Halézati fesziltség ........... 230 V~, 50 Hz
Védelmi osztdly........c..ccooieeiiiiinan. =N
Levegdmennyiség ............ max. 500 |/min
Hémérséklet 1-es fokozat .............. 100 °C
Hémérséklet 2-es fokozat .............. 350 °C
Hémérséklet 3-es fokozat .............. 650 °C
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Biztonsagi tudnivalék

Az vtasitasbhan talalhaté

szimbélumok

Veszélyre figyelmezteto jel a

személyi sérilések és anyagi
karok elkerilése érdekében.

Tilalmi jel (a felkidlté jel helyett a

tilalom magyardzata) a kérok elhd-

ritdsdra vonatkozé adatokkal.

Utalé jelek a készilék jobb kezelé-
sére vonatkozé informécidkkal.

A késziléken talalhaté
képjelek

Haszndlat elétt gondosan
el kell olvasni.

Viseljen védékesztyit

Viselien véddszemiveget

Ne tegye ki esének vagy
nedvességnek.

Figyelem, forré feliletek,
égeési sérulés veszélyel!

Véddcsoport I

Elekiromos gépek nem tar-

P> O@@I

ba.

[=2)

toznak a haztartdsi hulladék-

Altalanos biztonsagi
vtasitasok

A készilék nem megfeleld
hasznélata stlyos sérilést
okozhat. A személyi sé-
rilések és anyagi kdrok
megelézése érdekében,
feltétlenil olvassa el és
tartsa be az aldbbi biz-
tonsdgi utasitdsokat és
ism§r|e meg az Osszes ke-
zelSelemet.

Vigydzat: lly médon el-
A kerulheti a baleseteket és
sériléseket:

I J 1] k » » »
Elokészités

o A késziléket haszndlhatjak
8 évnél iddsebb gyermekek,
valamint korlatozott fizikai,
szenzorikus vagy mentdlis
képességekkel rendelkezs,
illetve tapasztalat és ismeretek
hidnydban éll6 személyek is,
amennyiben feligyelet alatt
élinak, vagy a készulék bizton-
sGgos haszndlatdval kapeso-
latos utasitésokban részesiltek
és értik az abbdl kdvetkez6
veszélyeket. Gyermekek nem
iatszhatnak a készilékkel. A
fisztitast és a felhaszndlé éltal
végzett karbantartdsokat nem
végezhetik el gyermekek fel-
;\J;\gyelet nélkdl.

. indighugyelni kell a gyere-
kekre, og?/ ne jatsszanak a

észilékkel.

o A késziléket kezeld vagy fel-
haszndlé személy felel més
személyeknek okozott balese-
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tekért vagy tulajdonukon oko-
zott kdrokert.
* A gydrt6 dltal mellékelt és ajén-
ot alkatrészeket és tartozéko-
kat haszndlia. Més alkatrészek
haszndlata a garancidlis igé-
nyek azonnali elvesztéséhez
vezet.

A készilékkel torténd
munkavégzés

ﬁ\ ozot' lly 1 modon elke-

A eh a eszu ék megron-
élédasat és az ebbdl ere-
6 személyi sériléseket:

® Ne haszndlja a késziléket
esében. Csak nappal vagy 6
megvildgitds esetén dolgoz-
zon.

* Ne dolgozzon a készilékkel,
ha féradt vagy flgyelme’rlen
vagy alkohol; illetve ﬂ
szerek hatésa alatt & Torfson
mindig idében sziinetet. Min-
dig koriltekintéen végezze a
munkdt.

® Soha ne hag {[o a késziléket
feligyelet nélkil a munkahe-

'I>tlJz keletkezhet, ha nem gon-
dosan haszndlia a készuléket.

- Legyen ovo’ros ha a készi-
|e et ggu l¢kony cnyogok

kozelében haszndl|a.

- Ne irdnyitsa hosszabb ide-
ig ug)(onarrc a helyre a
keszuléket

- Ne haszndlja a késziléket
robbandsveszélyes légkor
esetén.

- Ahd re\(e’r’r gyulekony
anyagokhoz |uthat.

haszna

e Ne a

CD,

- Haszndlat utdn dllitsa az
dllvanyra és hagyja lehdlni
mielStt elte52|

Soho ne GE feligyelet
nélkil a m{ odesben évo
késziléket.

Hasznalat szﬂard tuze-
Iocm ag vjtokeént /

ruﬂo uvoka (15)

e Ellenérizze, hogy a szilérd

tizeldanyag begyijté megfe-
lelé helyzetben van.

Vdlassza le a halézatrdl mi-
eldtt kiveszi a tizbdl.

Hagyja lehilni a szildrd ti-
zeloanyag begyjtét mieldtt
elrakia.

Ugyelien arra, hogy a csatlo-
kozbvezeté vogy mds égheté
anyagok ne érjenek a szilard
tizeldanyag begyiitd forré
részeihez.

Elektromos biztonsag

ﬁ\ yazat: lly médon elke-
z:& eti az dramités okozta

bc eseteket és sériiléseket:

?yellen arra, hogy a hélézo-
eszultség megegyezzen a
készilék adattdblajan feltinte-
tett fesziiltséggel.

o A késziléket csak egy 30 mA
alatti kioldédramd hibadram-
védo szerkezettel Residual
Current Device) elldtott csatla-
kozéaljzathoz cso’rlokoz’rosso

o Tar’rso tdvol a késziléket esd-

16l vm?1 y nedvességtdl.
4lézati kdbelnél fogva
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hizza ki a csatlakozdédugét
az alizatbol. Védie a halozati
kébell’r hétdl, olajtdl és éles
szélektdl.

e Kapcsolja ki a késziléket és
hozza ki a hdlézati csatlako-
z6dugdt, ha sérilt a hdldzati
kébe? Ha megséril a készilék
csatlakozévezetéke, akkor
azt a veszélyek elkerilése
érdekében a gyarténak vagy
ugyfélszolgdlatanak vagy egy

asonld szakképzett személy-
nek kell kicserélni.

* Ne csatlakoztasson séril hélé-
zati kdbelt az dramhdlézatra.
Ne érjen hozzd sérilt hdlézao-
ti kdbelhez amig az dramhé-
l6zatra van csaflakoztatva. A
sérilt halézati kdbel feszilt-
ség alatti részek érintéséhez
vezethet.

Kiegészito biztonsagi
utasitasok

A

* Veszély esetén azonnal hizza
ki a halézati csatlakozddugét
a csatlakozdaljzatbél.

® Soha ne haszndlja a készilé-
ket hajszdaritéként

e Soha ne irdnyitsa a forré leve-
gédramot személyekre vagy
dllatokra.

* Ne nézzen kdzvetlenil a fové-
csovon lévé fovokanyilésba.

* Ne érjen a fivékdhoz, ha az
forrd.

* Viseljen véddkesztydt.

* Viseljen védészemuveget.

Vigydzat! Elézze meg a
sérulés-, tiz- és az egész-
ségkdrosité veszélyeket:

® Hizza ki a hélézati csatla-
kozédugét a csatlakozdalj-
zatbdl, ha nem haszndlja a
késziléket, valamint munka-
szinetekben és a késziléken
végzett minden munka, pl.
fovdkacsere el6tt.

* Tartson tévolsagot a foydkaki-
menet és a megmunkdlandé
felilet vagy munkadarab k&-
zott. A keszilék tilmelegedhet.

o A késziléknek mindig tiszt&-
nak, szaraznak és olaj- vagy
zsirmentesnek kell lennie.

Els6 izembe helyezés

Az elsd haszndlat alkalméval kevés fist
képzédhet. A fist kotéanyagok révén alo-
kul ki, amelyek az elsd haszndlat sordn a
hé hatdsara kioldédnak a fités szigeteld
foligjabél. Annak érdekében, hogy a fist
gyorsan eltdvozzon, a késziléket az 4llité
feliletére kell dllitani (23 20). Az elsé hasz-
ndlat soran gondoskodjon a munkakérnye-
zet megfelel szell6zésérsl.

Ha a fist-/szagképzddés til erds, helyezze
at az elsé iizembe helyezést a szabadba!

Uzembe helyezés

A 2 az 1-ben hosszi nyel hélégfivé-gyo-
mirté mind kézikészilékként (hSlégfovoként
t6rténé mikodtetéshez), mind hosszd nyeld
véltozatban (gyomirtéként torténd mikad-

tetéshez) haszndlhaté.

Gyomirté készilékként t3rténd
haszndlat esetén a késziléket csak
hosszabbité nyéllel szabad mikad-
tetni. Gyomokirtds esetén a készilé-
ket a hosszabbité markolatandl kell
tartani.
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Hasznalat
Markolat elforgatasa

A készilék ketté markolat-poziciéval
rendelkezik.

Pozicio @ :
Gyomirtésra és faszén meggyUita-
séra alkalmas.

Pozicié :
Forréleveg@s pisztolyként torténd
haszndlatra alkalmas.

1. A markolat (¢) elforgatdséhoz
tolja a reteszeld kapcsolét (3)
elére a fovécss (1) irdnydba.
Megielenik a (& szimbdlum.

2. Tartsa a reteszeld kapcsolét
(= 3) ebben a pozicidban és
forgassa el a markolatot () a
kivént poziciéba.

3. Engedije el a reteszelé kapcsolét
(=1 3).

Megielenik a szimbslum (3
Ellenérizze, hogy a markolat (4)
bekattant a kivant poziciéban és
mér nem forgathaté.

Be- és kikapcsolas
A készilék a be-/kikapcsoléval (5),

alkalmazastél fiiggéen, hdrom
hdmérsékletfokozatra dllithaté.

Fokozat 1 = 100 °C

Fokozat 2 = 350 °C
Fokozat 3 = 650 °C

Készilék bekapcsolasa:

1. Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédu-

g6t egy megfeleld csatlakozéaljzatba.

CD,

2. Allitsa a be-/kikapcsolét (5) a kivant
fokozatra (1, 2 vagy 3).

A készilék kb. 1 perc milva éri el a teljes
Uzemi hémérsékletet.

Készilék kikapcsolasa:

1. A készilék kikapcsoldsdhoz dllitsa a
be-/kikapcsolét (5) a "0" fokozatra.

2. Hasznélat utdn mindig dllitsa a készi-
léket az dllitélabbal (21 20) egy sima,
16246 feliletre, amig a készilék lehdl.

3. Hizza ki a csatlakozédugét a csatlako-
zéaljzatbdl

Hasznalat allé késziilékként

A késziilék &llé késziilékként haszndlhaté.
Ehhez dllitsa a késziléket a két allitdlabra
(9)-

Ugyelien a stabil és biztonsagos dlléhely-
zetre és hédllé feliletre.

A késziilék &llokésziilékként torténd
haszndlata kivaléan alkalmas arra,
hogy a készilék a haszndlat utdn
lehdljon

A tartozék fovékak
hasznalata

Az égési sérilések megelézése
A érdekében a fovékdk cseréje
elétt a tartozék fovokdaknak
(15/16/17/18/19) és a fivécsdnek
(¥ 1) megfelelden le kell hilnie.

Kilonbozé alkalmazésok lehetsé-
gesek. Mindig vegye figyelembe
a biztonsdgi eldirdsokat és alap-
vetden koriltekintéen és dvatosan
haszndlja a késziléket.

(3]
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Szikite fovéka

Helyezze fel a szikitd fovokat (19) a fove-
csére (I0 1).

Haszndlja a sz0kité fovékat (19) pontokra
irdnyitott hé eléréséhez, példdul mianya-
gok (féliak, hére zsugorodé tomlék) dsszef-
orrasztésdhoz.

A szUkité fovéka (19) haszndlata
sordn kilondsen Ugyelien a meg-
munkaldsi ponton 1évé héfejlédésre.
Ha bizonytalan, akkor a munkada-
rab tiImelegedésének megel6zése
érdekében ne tartsa a késziléket tal
hosszl ideig egy helyre.

Felileti fovéka

Helyezze fel a felileti fovékat (17) a fové-
csére (L0 1).

Haszndlja a felileti fovékat (17) nagyobb
feliletre iranyitott hé eléréséhez. Ezdltal
kilenssen alkalmas ragasztéanyagok ol-
ddsdhoz vagy festékek felpuhitdsdhoz.

A felileti fovéka (17) hasznélata so-

rén kilondsen Ugyelien a megmun-
kaldsi pont korili helyek héfejlédé-
sére. Mindezt annak érdekében,
hogy ne melegedjen til egy kdzeli
alkatrész.

Spakli favéka

Helyezze fel a spakli fovékat (18) a fove-
csére (0 1).

A fovéka spakli formdja a forré levegd
festék- és lakkfeliletekre torténd célzott
felvitelére szolgdl. A festék- és lakkrétegek
eltdvolitdsa egy spaklival és egy kaparéval
végezhetd. Maga a spakli fovéka (18)
nem alkalmas festék eltavolitésara.

Grillgyujté fovéka

Helyezze fel a grillgyuijté fovokat (15) a
fovéesére (LN 1).
Allitsa a késziléket a fokozatkapcsoléval
(1 5) a "lI"-es fokozatra. Helyezze a
grillgyoitd fovékat (15) a faszén alé.
Ugyelien arra, hogy a faszén ne takarja le
a grillgyiijté fovéka (15) dsszes nyildsat,
ellenkezd esetben hétorlédds keletkezik a
készilékben, és tizveszély dll fenn. A fo-
szén néhdny perc milva meggyullad.
Semmiképpen ne haszndljon egyéb
A médszereket a faszén meggyuijtdésa-
ra a grillgyjté fovéka (15) hasznd-
latdval egy iddben.

A grillgyiijté fovékat (15) kizérélag
addig a néhdny percig haszndlja,
ami ahhoz szikséges, hogy meg-
gyulladjon a faszén.

A

Ne haszndlja mésra a grillgyiijté
fovokat (15).

Kopos fovéka

Gyomirté készilékként torténd hasz-
ndlat esetén a késziléket csak hoss-
zabbité nyéllel szabad miksdtetni.
Gyomokirtds esetén a késziléket a
hosszabbité markolatandl kell tartani.

Helyezze fel a kipos fovokat (16) a
fovéesére (141).Hasznélja a kipos fovokat
(16) gyomok eltavolitdséhoz.

A gyomirtdshoz helyezze a kipos
[E] fovékat kb. 5-10 mésodpercre az
eltévolitandé névényre.
Magasabb névények esetén zsugorit-
sa azokat dgy, hogy a névény felsé
részét rovid ideig felmelegiti. Ezt

10 PARKSIDE



kovetéen helyezze a kipos fovokat
az dsszezsugorodott ndvényre 5-10
mdsodpercig.
.. R
Uzembe helyezés

] pa
gyomirio

készilékként

A készilék gyomirtd készilékként
t6rténd haszndlatdhoz szerelje fel a
hosszabbité nyelet.

A hosszabbité felszerelése

1. Forgassa el a hélégfivé
markolatdt (6) a pozicidra
(lasd a ,Markolat elforgatésa”
fejezetet [ ).

2. Helyezze a hosszabbité nyelet
(9) a hosszabbité nyél markola-
tanak (13) menetes csatlakozé-
csonkjdba (12) és hizza meg a
zaréanydt (10).

3. Helyezze a hosszabbité nyelet
(9) a holégfivé készilékhdazan
(2) lévé menetes csatlakozé-
csonkba (7) és hizza meg a
zdaréanydt (10).

4. Vezesse végig a hdlézati kdbelt
(8) a hosszabbité nyél mentén (9)
és rogzitse a kdbelcsattal (11).

5. Vezesse 4t a hdlézati kdbelt (8)
a hosszabbité nyél markolatdn
(13) lévé kdbeltartdn (14). Eh-
hez hozzon létre egy hurkot a
kdbeltarté magassagdban, ve-
zesse &t a kdbeltartd (14) gyGri-
jén és akassza be a hatoldalon.

Munkavégzéssel kapcsolatos
vtasitasok gyomirté készilék

¢ Gyomokirtdshoz leginkdbb a kipos

fovéka (:116) alkalmas.

CD,

e A gyomirtdst legjobb tavasszal elkezdeni

e A gyomirtds akkor a leghatékonyabb,
amikor a névény még fiatal.

* A mivelet sikere nem lathaté azonnal.

¢ A ndvények tipustdl figgdéen nem re-
agdlnak azonnal a hésugarzasra az
ajénlott expozicids id6 esetén.

- A fiatal lagylevell névények érzéke-
nyen reagdlnak a kezelésre és a ke-
zelést kdvetéen mdr nem életképesek.

- A kemény lombozati fivek nagyon el-
lendllék. Ezeket t8bbszor kell kezelni.

- Az &regebb, kemény leveli névénye-
ket, pl. @ bogdncsot rendszeresen,
1-2 hetenként kell kezelni, hogy végil
kiszaradjanak.

* Hosszabb expoziciés idével a névény
lathaté részét le lehet égetni.

e A ndvények égetése nem feltétlenil
szikséges. Felhevités esetén a levelek
kiszaradnak és a gyom elpusztul.

o Bendtt feliletek kezelése esetén a ke-
zelést kezdetben t6bbszdr révid idéks-
z6nként meg kell ismételni, hogy tartés
sikert lehessen elérni. Ezt kdvetéen hoss-
zabb kezelési idékozok is elegenddk.

® Bizonyos gyomok esetén szikséges le-
het a kezelés megismétlése.

Tisztitas/karbantar-
tas/tarolas

Valamennyi, jelen dtmutatéban nem

A ismertetett munkdt csak szerviz-
kdzpontunk hajthatja végre. Ne
prébdlja sajét kezileg megjavitani
a késziléket, ha nincs megfeleld
szakképzettsége. Csak eredeti al-
katrészeket haszndljon.

o A késziléket szaraz helyen és gyerme-
kektd| elzdrva kell tarolni.
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Altalanos tisztitasi és
karbantartasi munkéak

* Mindig tartsa tisztdn a késziléket. A
tisztitdshoz haszndljon egy kefét vagy

egy t6rlékenddt, de ne haszndljon tiszti-

t6- vagy oldészereket.
Tarolas

o A készilék tdroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen térténijen.

¢ Hagyija lehilni a késziléket mieldtt egy
zart helyre elteszi.

Nem vdllalunk felel8sséget a készilékeink
dltal okozott kdrokért. Amennyiben azok
nem szakszer{ javitds vagy nem eredeti
alkatrészek haszndlata, ill. nem rendelte-
tésszerl haszndlat miatt keletkeztek.

Eltavolitas és
koérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kdrnyezetbarat
Gjra hasznositésardl.

z

e Adja le a gépet egy hasznosité telepen.
A felhaszndlt mianyag- és fémrészek
fajtajuk szerint szétvdlaszthatdk és Gjra
hasznosithaték. Kérdezze meg e feldl
szervizkdzpontunkat.

Elektromos gépek nem tartoznak a
hdztartdsi hulladékba.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzly-service.eu

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a

kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovdabbi kérdések esetén forduljon a Service Center (I4sd a(z) 13. oldalon).

Pozici6 hasz-

nélafi Gtmutats Rajz Rendelési szam
19 Sz(kité fovéka 91105626
18 Spakli fovéka 91105629
17 Felleti fovoka 91105628
15 Grillgyjté fovéka 91105630
16 Kopos fovéka 91105627
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HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szam:

Hosszi nyelu holégfivé/gyomirté készilék |IAN 330767 1907

A termék tipusa:

PLHLG 2000 B2

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszag

Stockstadter Strafle 20 Tel.: 06800 21225

63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, R&dl drok 6.

1. A j6tdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-
tében tortént vasarlds napjatdl szémitott 1 év, amely jogveszté. A jétdllasi idé a fo-
gyaszté részére torténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdddik.

2. A jotdllasi igény a j6tallasi jeggyel és/vagy a vdsarldst igazolé blokkal érvényesithe-
t8. A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti
a j6tdllési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
idépontjdnak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vasdrlést igazold blokkot.

3. A vésarldstdl szdmitott harom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-ng-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvénye-
sitheti az druhdzakban, valamint a j6tallési tdjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgéri Térvényksnyv alapjan fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozésa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tdbbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez
fiz&d6 érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8désté| és visszakérheti a vételarat. A kijavitas sordn a termékbe csak Uj alkatrész
kerilhet beépitésre.
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4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a leheté legrévidebb idén belil kételes a hibét
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabél &tadni. A hiba felfe-
dezésété| szamitott két hénapon belil bejelentett jétallasi igényt iddben kézdlinek kell
tekinteni. A kdzlés elmaradésdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6tdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, atalakitds-bél,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy barmely a
vasarldst kdvetd behatasbol fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétallés nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vildgitdtes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhaszndaléddséra. A szerviz és a forgalmo-
z6 a kijavitas sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal
tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békéltetd testilet eljdrdsdt is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra &tvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jotéllési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave. Od-
logili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave. Kljub temu ni
mogoce izkljuéiti, da so v posameznih pri-
merih v napravi oz. v ceveh ostanki vode
ali maziv. To ni napaka ali pomanikljivost
in ni vzrok za skrb.

Izdelku so priloZzena navodila za
@ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nacin
in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri
predaiji naprave tretji osebi prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Pistola na vro¢ zrak in unievalnik plevela
z dolgim ro¢ajem 2 v 1 je namenjen od-
stranjevanju plevela med talnimi plo3cica-
mi, na zidovih, na tlakovanih povrsinah,
na gredicah in tratah v &asu rasti, odstra-
njevanju barvnih nanosov, segrevanju (npr.
skréljivih cevi) in oblikovaniju ter varjenju
plastike. Uporabiti ga je mogoée za loce-
vanje leplienih spojev, odtajanje vodovo-
dnih cevi, netenje oglja za zar. To orodje
ni primerno za uporabo v komercialne
namene. V primeru uporabe v komercialne
namene ugasne pravica do uveljavljanja
garancije.
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Vsakrdna drugaéna uporaba, ki v teh navo-

dilih ni izrecno dovoljena, lahko povzrodi
$kodo na napravi in predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika. Uporaba orodja v
dezju ali vlaznem okolju je prepovedana.
Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo,
nastalo zaradi nenamenske ali napaéne
uporabe naprave.

Splosni opis
Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno:

Fen za vrodi zrak

Podaljek rocaja

2 Kabelske sponke

Drzaj podaljska

Stoz&asta $oba

Reducirna 3oba

Plo3¢ata 3oba

Soba za odstranjevanije barve
Soba za netenje zara
Navodila za uporabo

Opis funkcij

To orodje 2 v 1 je pistola na vrog zrak in
uniéevalnik plevela z dolgim ro&ajem, ki
ga lahko uporabljate tako z dolgim roga-
jem kot tudi brez njega. Mo¢ orodja je
mogo&e nastavljati s stopenjskim stikalom.
Pri koli¢ini zraka

500 |/min orodje doseze temperaturo
100, 350 ali 650 °C, odvisno od stopnije

modi.

Pregled
1 Pihalna cev
2 Ohije orodja
3 Blokirno stikalo za vriljivi drzaj
4 Odprtina za dovod zraka
5 Stikalo za vklop in izklop ter sto-

penijsko stikalo
Drzaj
Navojni nastavek za podaljiek
rocaja
8 Prikljuéni kabel
9 Podaljsek roéaja
10 Krovna matica
11 Kabelske sponke
12 Navojni nastavek roéaja
13 Drzaj podaljska rocaja
14 Vleéna razbremenitev kabla

N O

15 Soba za nefenje zara

16 Stozlasta $oba

17 Plos¢ata $oba

18 Soba za odstranjevanje barve
19 Reducirna 3oba

20 Odlagalni nastavek

Tehniéni podatki

Puhalnik vrocega zraka/uniceval-
nik pepela z dolgim rocajem
PLHLG 2000 B2

Nazivna mo¢ motorja................. 2000 W
Omrezna napetost ........... 230 V~, 50 Hz
Zaicitni razred.......cooveiieieiee =N
Koli¢ina zraka ............... maks. 500 |/min
Temperatura na stopnji T............... 100 °C
Temperatura na stopnji 2............... 350 °C
Temperatura na stopnji 3............... 650 °C
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Varnosina navodila

Simboli v navodilih za
uporabo

Opozorilni simboli z napotki
A za prepreéevanje poskodb in
materialne skode.

Simbol za obveznost (namesto kli-
caja je podana zapoved) z naved-
bami za preprecevanie skode.

Obvestilni simbol z informacijami
za bolje rokovanje z napravo.

(]

Pred uporabo
skrbno preberite.

Nosite zascitne rokavice

Uporabljajte zascitna
ocala

Naprave ne izpostavljajte
dezju ali vlagi.

Pozor: vroce povrsine,
nevarnost opeklin!

Stopnja zascite |I

Elektriénih naprav ne odvr-
zite med hisne odpadke.

0> @ 0D

€D

Splosna varnosina
navodila

Orodje pri nenamenski upo-
rabi lahko povzroci hude
telesne poskodbe. Da bi se
izognili poskodbam oseb in
materialni skodi, obvezno
preberite in upostevajte na-
slednja varnostna opozorila
in se natancno seznanite z
vsemi elementi za upravljo-
nje.

Pozor: tako se izognete
ne\fornoshm in telesnim
poskodbam:

A\

Priprava

* To napravo lahko yporabljajo
otroci, stari 8 let ali vec, ter
osebe z omejenimi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali osebe s
pomanijkanjem znanja in izku-
senj, ée so nadzorovani ali so
bili pouceni o varni uporabi
naprave in razumejo morebi-
tne nevarnosti. Otroci se z na-
pravo ne svr_nt-;l.o igrati. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrZevati
naprave brez nadzora.

e Nadzorujte otroke, da se ne

odo igrali z orodjem.
 Upravljavec ali uporabnik je
od%(ovoren za nezgode ali
oskodbe drugih ljudi ali nji-
ove lastnine.

e Uporabljajte izkljuéno nado-
mestne dele in pribor, ki jih
dobavlja in priporoca proi-
zvajalec. Z uporabo drugih
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nadomestnih delov nemudo-
ma izgubite pravico do uve-
ljavljanja garancije.

Delo z orodjem
Pozor! Z nasledniimi ukre-
A i boste preprecili poskod-
e orodja in morebitne
telesne poskodbe.

* Ne uporabljajte orodja v dez-
ju. Delajte le pri dnevni svetlo-
L)i ali dobri osvetlitvi.

* Nikoli ne delajte z orodjem,
Ce ste utrujeni ali niste zbrani
oz. ¢e ste pod vplivom alkoho-
la ali zdravil. Vedno siI{Drovo—
casno vzemite odmor. Ravnaj-
te preudarno.

e Orodja nikoli ne pustite na
delovnem mestu brez nadzo-

rg.
e Ce z orodjem ne ravnate pre-
vidno, lahko nastane poZar.

- Bodite previdni pri uporabi
orodja v bliZini vnetljivih
materialov.

- Ne usmerite orodja za dalj-
$i Cas na isto mesto,

- Ne uporablaijte orodja v ek-
splozijsko ogrozeni atmosfe-

ri.

- Toplota se lahko prenese do
zakritih vnetljivih materia-
lov.

- Preden orodje shranite po
uporabi, ga polozite na
odlagalna nastavka in po-
Cakajte, da se ohladi.

- Dokler je orodje vkloplieno,
ga ne pustite brez nadzora.

Uporaba orodja za netenje
trdega goriva / uporaba
Sobe za netenje zara (15)

* Preverite, ali je Soba za nete-
nje zara v pravem polozaju.

e Lodite orodje od elektriénega

omreZja, preden vzamete

$obo iz ognja.

Pred shranitvijo pocakaijte,

da se 3oba za netenje zara

ohladi.

e Prikljuéni kabel ali drugi vne-
tijivi materiali ne smejo priti v
stik z vro¢o $obo za netenje
zara.

I\

Pozor: z upo§fevoniem
naslednjih navodil lahko
preprecite nesrece in tele-
sne poskodbe zaradi elek-
tricnega udara.

Varnost pred elektri¢cnim
tokom

e Bodite pozorni, da omreZna
napetost ustreza podatkom
na tipski ploséici.

e Orodje priklju¢ite le na vti¢-

nico z zascitnim stikalom

na diferenéni tok (Residual

Current Device) z nazivnim

tokom najveé 30 mA.

Orodije zaséitite pred dezjem

in vlago.

Ne vlecite za kabel, ko po-

vledete vti€ iz vti¢nice. Ne

izpostavljajte prikljuénega
abla vroéini, olju ali ostrim
robovom.

18 PARKSIDE



e Ce je prikljuéni kabel po-
skodovan, izklopite orodje
in izvlecite, elektriéni vtié iz
vticnice. Ce se poskoduje
prikljuéni kabel tega orodja,
naj ga zaradi varnostni
razlogov zamenija proizvaja-
lec, njegova servisna sluzba
ali ustrezno usposobljen stro-
kovnjak.

* Ne priklju¢ite poskodovane-
Eqprlkhucnevgo kabla na ele-

tricno omrezje. Ne dotikajte

se poskodovanega priklju¢-
nega kabla, dokler je priklju-
¢en na elekiricno omrezje.
Poskodovan prik(ljuéni kabel
lahko povzroéi, da pridete v
stik z deli pod elektriéno na-
petostjo.

Dodatna varnostna
opozorila

A

* V nevarnosti nemudoma iz-
vlecite vti¢ iz vtiénice.

* Orodja nikoli ne uporabljate
za susenje las

* Vroéega zraka nikoli ne
usmerjaijte v ljudi ali Zivali.

e Nikoli ne glejte neposredno
v odprtino $obe na pihalni
cevi.

* Ne dotikajte se 3obe, ko je
vroca.

e Nosite zaséitne rokavice.

e Uporabljajte zailitna ocala.

Previdno! Preprecite nevar-
nost poskodb, poZara in
zdravju skodljivih vplivov:

€D

® |zvlecite vti¢ iz vti¢nice, ko
orodja ne uporabljate, pa
tudi pred kakrdnim koli de-
lom na orodju, npr. menjavo
$obe.

* |zhodna odprtina $obe naj
bo odmaknjena od povrsine
ali predmeta, ki ga obdeluje-
te. Orodje se lahko pregreje.

* Orodje mora biti vedno ¢&i-
sto, suho in na njem ne sme
biti olja ali masti.

Prva uporaba

Pri prvi uporabi lahko nastane nekaj dima.
Dim nastane zaradi veziva, ki se pri prvi
uporabi orodja izloéi iz izolacijske folije na
grelcu. Da bi dosegli neovirano izstopanije
dima, postavite orodje na odlagalna na-
stavka (1] 20).

Med prvo uporabo obvezno poskrbite za
prezraéevanje delovnega okolja.

Ce se pojavita prekomerna koli¢ina dima
in/ali moéan vonj, napravo prvi¢ uporabite
na prostem!

Pred zaéetkom uporabe

Pistola na vro¢ zrak in unievalnik plevela
z dolgim ro¢ajem 2 v 1 lahko uporabljate
kot ro¢no orodije (kot pistolo za vro& zrak)
ali kot orodje na dolgem rocaju (kot unié-
evalnik plevela).

Ce orodje uporabljate kot uniceval-
nik plevela, ga smete uporabljati
samo s podaljdkom roéaja. Med
odstranjevanjem plevela trdno drzi-
te orodje za drzaj podaljska.
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Uporaba
Obraéanje drizaja
Orodje omogoda dva polozaja drzaja.

Polozaj
Primeren za unievanie plevela in
za vzig oglja za Zar.

PoloZaj
Primeren za uporabo pistole za
vroé zrak.

1. Da obrnete drzaj (4), blokirno
stikalo ([=] 3) potisnite naprej
proti pihalni cevi (1). Prikaze se
simbol (5.

2. Blokirno stikalo (T3 3) drzite v
tem poloZaju in drzaj (6) obrnite
v Zeleni polozaj.

3. Izpustite blokirno stikalo (=] 3).
Prikaze se simbol . Preverite,
ali se je drzaj (6) zaskogil v
Zelenem polozaju in ga ni ved
mogoce obrniti.

Vklop in izklop

Glede na namen uporabe lahko orodje s
stikalom za vklop in izklop (5)
nastavite na tri temperaturne stopnje.

Stopnja 1 =100 °C
Stopnja 2 = 350 °C
Stopnja 3 = 650 °C

Vklop orodja:

1. Viaknite vti¢ v ustrezno vtiénico.

2. Stikalo za vklop in izklop (5) preklopite
na zeleno stopnjo 1, 2 ali 3
Orodije po pribl. 1 minuti doseze koné-
no obratovalno temperaturo.

Izklop orodja:

1. Za izklop preklopite stikalo za vklop in
izklop (5) na stopnjo ,0".

2. Orodije po uporabi vedno postavite
z nogo (1] 20) na ravno, negorljivo
podlago, da se ohladi.

3. lzvlecite vti¢ iz vti€nice.

Uporaba kot stojeée
orodje

Orodije lahko uporabljate v stoje¢em polo-
Zaju. V ta namen postavite orodje na oba
odlagalna nastavka (9).

Pazite na stabilno in varno postavitev
orodja, podlaga mora biti odporna proti
vrocini.

Stojeci polozaj je tudi zelo prime-
ren za ohlajanje orodja.

o ~
Uporaba dodatnih sob

Pred menjavanjem se morajo do-
datne 3obe (15/16/17/18/19) in
pihalna cev (21 1) dovolj ohladiti,
da se izognete opeklinam.

Mogoce so razliéne vrste uporabe.
Vedno upostevaijte varnostne pred-
pise in pri uporabi orodja ravnaite
premisljeno in previdno.

[ ] ~
Reducirna soba

Nataknite reducirno $obo (19) na pihalno
cev (1 1). Za tockovno segrevanie, npr.
za varjenie plastike (folije, skréljivih cevi)
uporabite reducirno 3obo (19).

Pri uporabi reducirne $obe (19) bo-
dite 3e posebej pozorni na segre-
vanie delovne tocke. Ce ste glede
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temperature v dvomih, ne segre-
vaijte istega mesta predolgo, da se
izognete pregrevanju obdelovanca.

I -~ ~ b
Ploscata soba

Nataknite plo3&ato 3obo (17) na pihalno
cev (1 1). Plodato 3obo (17) uporabljaijte
za ploskovno segrevanie.
Ta je posebno primerna za odstranjevanije
lepila ali meh&anije barv.

Pri uporabi plo$éate 3obe (17) bo-
E] dite 3e posebej pozorni na segre-
vanje okolice delovne tocke. S tem
prepredite pregrevanije sosednjih
delov.

Soba za odstranjevanje
barve

Nataknite 3obo za odstranjevanje barve
(18) na pihalno cev (¥ 1).

Soba v obliki lopatice sluzi za ciljno usmer-
janje vroéega zraka na obarvane in lakira-
ne povrsine. Barvo in lak lahko odstranite
z lopatico in strgalom. Lopataste 3obe (18)
ne uporabljajte za odstranjevanije barve.

Soba za netenje Zara

Nataknite 3obo za netenje zara (15) na
pihalno cev (1 1).

Vklopite orodje s stopenijskim stikalom

(=2 5) na stopnjo "3". Namestite 3obo za
netenje orodja (15) pod oglie na Zaru.
Bodite pozorni, da oglje ne prekriva vseh
odprtin Sobe za priziganje zara (15), sicer
toplota zastaja in lahko pride do poZara.
Cez nekaj minut se oglie vname.

V nobenem primeru hkrati s 3obo
za netenje zara (15) ne uporabljaj-
te $e drugih metod za netenje Zara.

€D

Sobo za nefenje zara (15) upora-
bljajte izklju&no tistih nekaj minut,
ki so potrebne, da se oglie vname.

Sobe za netenje Zara (15) v no-
benem primeru ne uporabljajte v
druge namene.

Stozéasta Soba

Ce orodije uporabljate kot uniceval-
A nik plevela, ga smete uporabljati
samo s podaljskom rocaja. Med
odstranjevanjem plevela trdno drzi-
te orodje za drzaj podaljska.

Stoz&asto 3obo (16) nataknite

na pihalno cev (71 1).

Stoz&asto Sobo (16) uporabljajte za
odstranjevanije plevela.

Za unicevanie plevela stoz&asto
$obo za pribl. 5-10 sekund prisloni-
te na rastlino, ki jo Zelite odstraniti.
Ce je rastlina visoka, jo skréite,
tako da jo na zgornjem delu kratek
¢as segrevate. Nato na skréeno
rastlino za 5-10 sekund prislonite
stoz&asto 3obo.

Uporaba unié¢evalnika
plevela

A

Namestitev podaljska

Za uporabo uni¢evalnika plevela na
orodje namestite podaljsek rocaja.

1. Drzaj (6) pistole ng.vro¢ zrak
obrnite v polozaj (glejte po-
glavije ,Obraganje drzaja”[[#).

2. Podaljdek ro¢aja (9) vstavite v
navojni nastavek (12) drzaja
roaja (13) in zategnite krovno
matico (10).
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3. Zdaj vstavite podaljiek rocaja
(9) v navojni nastavek (7) na
ohi3ju orodja (2) pistole na vro¢
zrak in zategnite krovno matico
(10).

4. Priklju¢ni kabel (8) speljite ob
podaljdku ro&aja () in ga pri-
trdite s kabelskima sponkama
(11).

5. Prikljuéni kabel (8) napeljite sko-
zi vleéno razbremenitev kabla
(14) na drzaju roéaja (13). V ta
namen v vidini vle¢ne razbreme-
nitve kabla naredite zanko, ki jo
potisnete skozi uho na drzalu ka-
bla (14) in jo obesite na zadnji
strani.

Navodila za delo
z unié¢evalnikom plevela

® Za odstranjevanie plevela je najprimer-
nejSa stozéasta Soba (1 16).

¢ Najprimerneisi ¢as za zadetek odstran-
jevanja plevela je pomlad.

e Odstranjevanie plevela je najuinkovi-
tejSe, dokler je rastlina e mlada.
Uspeh orodja ni takoj viden.

Nekatere vrste rastlin se ne odzivajo

takoj na toploto pri priporoc¢enem &asu

uéinkovanja.

- Mlade rastline z mehkimi listi so
obéutljive na obdelavo in nato odm-
rejo.

- Trdovratne trave so zelo odporne. Te
morate obdelovati pogosteje.

- Starejse rastline in rastline s trdimi
listi, npr. osat, morate redno obde-
lovati na 1-2 tedna, da jih uspesno
izsusite.

e Z daljsim &asom delovanja lahko tudi
pozgete vidni del rastline.

e Pozig rastlin ni nujno potreben. Med

segrevanjem se listi izsuijo in plevel
odmre.
e Zaraicene povriine morate na zacetku
obdelovati veckrat v kraj$ih razmikih,
da dosezete trajen uinek. Pozneje
zado3&ajo dalj3i razmiki med obde-
lavami.
Nekatere vrste plevela je treba obdela-
ti veckrat.

éiiienie /vzdrzevanje /
shranjevanje

Dela, ki niso opisana v teh navo-
dilih za uporabo, naj opravi nas
servisni center. Ne posku3aijte sami
popraviti naprave, razen ce ste za
to ustrezno usposobljeni. Upora-
bljajte samo originalne dele.

* Napravo hranite na suhem mestu
izven dosega otrok.

Splosna ¢istilna in vzdrze-
valna dela

e Poskrbite, da bo orodje vedno é&isto.
Za &icenje uporabljajte 3¢etko ali
krpo, ne uporabljajte Eistilnih sredstev
in topil.

Shranjevanje

e Orodje hranite na suhem, neprainem
mestu izven dosega otrok.

e Preden orodje spravite v zaprt prostor,
pocakaite, da se ohladi.

Ne odgovarjamo za 3kodo, povzroeno
z nasimi orodji, ¢e je ta nastala zaradi
nestrokovnega popravila ali uporabe ne-
originalnih delov oz. zaradi nenamenske
uporabe.
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20, 63762 GrofBostheim, Germany

Poobla3&eni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstédter Strafe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga.

Datum izroditve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblas&enemu servisu predloziti garancijski list in ragun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda






Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno reciklaZo.

E Elekiricnih naprav ne odvrzite med
hisne odpadke.

* Napravo oddaijte v reciklazo. Upora-
bliene plasti¢ne in kovinske dele lahko
logite glede na material in jih oddate
v reciklaZo. Veé informacij dobite pri
nasem servisnem centru.

Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzly-service.eu

C::e imate teZave s postopkom naro&anja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 23).

Pol. na-

vodilaza  Uporaba Kavtu Io.s ka
stevilka
uporabo
19 Reducirna 3oba 91105626
18 Soba za odstranjevanje barve 91105629
17 Plo3&ata 3oba 91105628
15 Soba za nefenje zara 91105630
16 Stoz&asta Soba 91105627
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Uvod

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z4vérecnd kontrola. Tim je zaruéena
funkénost pfistroje. Nelze vyloucit, Zze v
jednotlivych pripadech bude na pfistroji
rozvodech zbytek maziv. Nejednd se o
vadu nebo zavadu a neni to divodem k
obavam.

@ Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Vyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rédmci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfte uschoveijte a pfi pre-
davéni vyrobku tretimu piedeite i
viechny podklady.
Uéel pouziti
Horkovzdusny likvidétor plevele typu 2v1
s dlouhou ndsadou je vhodny k odstra-
Aovani plevele mezi dlazbovymi deskami,
na zdivu, na dlazdénych plochéch, v zé-
honech a na trdvnicich béhem vegetaéniho
obdobi, k odstrané&ni barevnych nétérd, k
ohfevu (napt. smrititelné hadice) a ke tva-
rovdni a svafovani plast. Lze jej pouzit k
uvoliiovani lepenych spoji, rozmrazovani
vodovodniho potrubi, k zapdleni grilova-
ciho uhli. Tento pFistroj neni uréeny pro
komeréni vyuZiti. Pfi komerénim pouZiti
zdruka zanikne.
Kazdé jiné pouziti, které v fomto ndvodu
neni vyslovné povoleno mize vést k posko-
zeni pristroje a k vaznému nebezpedi pro
pouzivatele.
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Pristroj je zakdzdno pouzivat za dedté
nebo vlhkém prostredi.

Vyrobce neruéi za $kody, které byly zpo-
sobeny nesprédvnym pouZivanim nebo
chybnou obsluhou.

Obecny popis
Rozsah dodavky

Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li kompletni:

Horkovzdusnd pistole
ProdluZovaci ndsada

2 kabelové spony
Uchopeni prodlouzeni
Kuzelové tryska

Redukéni tryska

Ploché tryska

Spachtlové tryska

Tryska na zapalovani grilu
Ndvod k obsluze

Popis funkce

Tento pfistroj je nicitel plevele 2v1 s
horkovzduinym dmychadlem a dlouhou
ndsadou, ktery |ze pouzit jak s dlouhou
ndsadou, tak i bez ni. Pfistroj Ize ovladat
pomoci prepinade stupil. V pripadé
mnozstvi vzduchu 500 | / min, se v zdvis-
losti na zvoleném stupni, dosdhne 100,
350 nebo 650 °C.

Fehled
Prehle

1 Foukaci trubice

2 kryt pristroje

3 blokovaci piepinaé otoéné
rukojeti

4 Pfivod vzduchu

5 Zapinad/vypinad a prepinad
intenzity

@

6 rukojef
7 zdvitovéd objimka prodluzovaci
nésady
8 sitového kabelu
9 prodluzovaci ndsada
10 prevle¢nd matice
11 kabelové spony
12 zdvitova objimka rukojeti
13 rukojet's prodluzovaci ndsadou

14 odleh&eni tahu kabelu

15 Tryska na zapalovéni grilu
16 kuzelovd tryska

17 Plochd tryska

18 Spachtlovd tryska

19 Redukéni tryska

20 Stojan
Technické vdaje
Horkovzdusné dmychadlo s

dlouhou nésadou/nicitel plevele
cecesessecssessecssesseessesss PLHLG 2000 B2

Prikon moforu ........ccccvveiininnnn. 2000 W
Napéti v siti......occcoorrrrcce 230 V~, 50 Hz
Trida ochrany ..o, =
Objem vzduchu ............... max. 500 |/min
Teplotni stupen 1....ccoooiiiie, 100 °C
Teplotni stupef 2......ooocvveeviinene. 350 °C
Teplotni stupef 3.....ooooiiiiiiiee. 650 °C

Bezpeénostni pokyny

Symboly v navodvu

Vystrazné znacky s udaiji pro

A zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.
Prikazové znagky (za vykfignikem
ie vysvétlen prikaz) s Gdaji pro pre-
venci $kod.
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Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Symboly na prFistroji

Pfed pouzitim peclivé
precist.

Noste ochranné rukavice
Noste ochranné bryle

Nevystavujte desti ani
vlhkosti.

Pozor! Horky povrch. Hro-
zi nebezpeéi popdleni.

Trida ochrany I

Elekirické pfistroje nepatfi
do domovniho odpadu

IXE D> ORd

Vseobecné bezpeénostni
pokyny

P¥i nesprdvném pouzivani
mUZe tento pristroj zpU-
sobit véznd zranéni. Aby
nedoslo ke zranéni nebo
$koddm, prectéte si ndsle-
dujici bezpeénostni pokyny
a bezpodmineéné je do-
drzujte. Také se seznamte
se véemi ovlddacimi prvky.

>

Upozornéni: Tim predejde-
te nehoddm a zranénim:

Priprava
* Tento pfistroj mohou pouzivat

déti od 8 roki jakoz i oso-
by se snizenymi fyzickymi,

senzorickymi anebo mentdlni-
mi schopnostmi, anebo s
nedostatkem zku$enosti a
védomosti, pokud jsou pod
dozorem anebo byli poucené
o_bezpecném pouzivani
Eﬁsfro]e a rozuméji rizikim,
teré z toho vyplyvaji. Déti si
s pristrojem nesmi hrdt. Déti
nesmi vykondvat &isténi a
L'Jdribtﬂ)ez dozoru,
Déti musi byt pod dohledem,
aby se zajistilo, Ze si nebu-
dou hrét s pfistrojem.
Obsluha nebo uzivatel nese
zodpovédnost za nehod
¢i $kody na jinych osobdch
nebo jejich majetku. 5
Pouzive|te pouze dily a pfislu-
Senstvi, které jsou dodévén
a doporuceny vyrobcem. Pri
pouziti jinych dilo dojde k
okamzité ztrété zdaruky.

Prace s pristrojem

A Upozornénil Takto predej-

ete $koddm na pristroji a
néslednym zranénim:

e Nepouzivejte pfistroj za dests.

Pracujte pouze za denniho svét-
la nebo pfi dobrém osvétleni.
S pristrojem nepracujete, citi-
te-li se unaveni ¢i nekoncent-
rovdani nebo jste pod vlivem
alkoholu &i lékd. Préci vzdy
prokladejte pravidelnymi pre-
stdvkami. PFi prdci postupuijte
s rozumem.

Pristroj nenechdvejte nikdy
bez dozoru na pracovisti.
Nebudete-i s pristrojem za-
chézet opatrné, mize dojit k
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pozdru.

- P¥i pouzivdni zafizeni v
blizkosti hoflavych materi-
lo postupuijte opatrné.

- Nemlr’re dlouhou dobu na

lsl no a fotéz misto.
epouzivat ve vybuiné

atmosfére.

- Teplo Ize pfivést k hot-

lavym 1 mo’rer|0|um které

|:sou prikry

o pouziti odloz’re pfistroj

pred zabalenim na stojan

0 nechfe e! vychladnout.
prisiroj v provozu,

Pouziti Lako zapalovac
pevnyc or ayin [ pouziti
|ako zapalovac grilu (15)

* Ovéite, zda je zapalovaé
pevnych hoflavin ve sprévné
oloze.
. ed vyimutim z ohné ovérte,

zda je pfistroj odpojen od sité.

 Pred zabalenim nechte zao-
palovaé¢ pevnych hoflavin
vychladnout.

* Pripojovaci kobel nebo jiné_
horlavé mc’rerlc nesméji pfi-
jit do styku s horkymi castml
zapalovaée pevnych hoflavin.

Elektricka bezpeénost
A Upozornem Tak predej-

dete nehoddm a zranénim
zpUsobenym elektrickym
proudem:

e Dbejte na to oby sifové na-
&ti odpowcfc o Udajim na
povém Stitku.

nenecLoveﬂe iej bez dozoru.

@

* Zapoijte pfistroj pouze do
zGsuvky s proudovym chrdni-
¢em (Residual Current Device)
s rea cn|m proudem ne-
ereso ujicim 30 mA
evystavujte prlstro f)uso-
enl deste ani vlhkosti
* Netah eue za napdjeci kabel
Erl vytahovdni napdjeciho
abelu ze zdsyvky. Chrarite
napdijeci kabel pred horkem,
o|e|em a ostrymi hranami.
° Xpnete pristroj a vy’rohnefe
ovou zastrcku ze zdsuvky,
je-li sitovy kabel poskozen!
ojde-li k poskozeni sitového
rwodu fohoto zafizeni, musi
Le| vymenlt vyrobce nebo z4-
cznlc ky servis Ci podobne

kvalifikovand osoba, aby se
fedeslo rizikim.
* Poskozeny napdieci kabel

nepripojujte do elekirické site.
Nedotykeite se poskozeného
napdjeciho kabelu, pokud je
prlpO|en elek’rrlcke siti. Kvoli
os ozenemu napdjecimu
belu miZe dojit ke kontaktu
s cos'rml pod napétim.

Dalsi bezpecnostni
upozorneni

A\

* V pfipadé nebezpeci okamzZi-
té vytchne’re sifovou zdstrcku
ze z4asuvky.

* Ni kdy nepouZiveijte pfistroj
lsl vysouseé vlasi

d nesmérujte proud
horké ho vzduchu na lidi nebo

Pozor! Zabrarite nebez-
peci Urazu, pozdru a
ohroZeni zdravi:
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zvirata.

. Nedlve|te se prlmo do otvoru

Hf y na foukaci trubici.

e otyke|’re se frysky, kdyz je
horké.

e Noste ochranné rukavice.

Noste ochranné bryle.

* V pfipadé nepouzivdni, ale
také b&hem pracovnich pre-
stavek a pred jakoukoliv praci
na pfistroji, napf. pfi vyméné
trysky, vy’rohnete sifovou z4-
strcku ze zdsuv

* Dodrzujte vzddlenost mezi

vystupem trysky a povrchem

nebo obrobkem, ktery md& byt
obroben Pristroj by se mohl

Bre hiét.

rlstr0| musi byt vzdy Cis-

ty, suchy a bez oleje nebo

mozcach tukd.

Prvni uvedeni do
provozu

Pfi prvnim pouZiti se mize obijevit trocha
koute. Kouf je zpUsoben pojivy, kterd se
uvolfiuji pfi prvnim pouziti tepla z izolaéni
félie ohfivage. Aby se dosdhlo plynulého
odvodu koute, je vhodné zafizeni umistit
na stojan([:J] 20). Pracovni prostiedi pfi
prvnim pouziti bezpodmineéné dobie
vyvétrejte. Pokud je vyvoj koufe/zépachu
prili§ silny, pfemistéte prvni uvedeni pfi-
stroje do provozu ven!

Uvedeni do provozu

Horkovzdusny likviddtor plevele typu

2v1 s dlouhou ndsadou |ze pouzit nejen

jako ruéni zafizeni (pro provoz jako hor-

kovzdusny ventildtor), ale také jako vari-

anta s dlouhou ndsadou (pro pouziti jako
likviddtor plevele).

Pro pouziti jako likvidétor plevele
|ze pfistroj provozovat pouze s
prodluZovaci ndsadou. PFi odstra-
Aovani plevele drzte pfistroj za
prodluzovaci ndsadu.

Obsluha
Otaéeni rukojeti

Rukoijef pfistroje |ze nastavit do dvou
poloh.

Poloha
Vhodnd pro nigeni pleveld a zo-
palovéni grilovaciho uhli.

Poloha
Vhodnd pro pouziti jako hor-
kovzdu3nd pistole.

1. K otoleni rukojeti (6) posurite
blokovaci spinaé (3) smérem do-
predu, ve sméru k foukaci trubici
(1). Objevi se symbol &

2. 'V této poloze podrzte blokovaci
spinaé ([13) a otocte rukojet (6)
do pozadované polohy

3. Pustte blokovaci spinaé ([=13).
Obievi se symbol Y. Zkontroluj-
te, zda je rukojef (6) zajisténa v
pozadované poloze a nelze ji
vice otocit.

Zapnvuti a vypnuti

Pristroj Ize zapina&em/vypinagem (5), v
zavislosti na pouziti, nastavit na ffi
teplotni stupné.

stupenn 1 = 100°C
stuperi 2 = 350°C
stupen 3 = 650°C
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Zapnuti pristroje:
1. Zastréte sitovou zéstréku do vhodné z4-
suvky.

2. Nastavte zapinad/vypinaé (5) na poza-

dovany stupefi 1,2 nebo 3.
Pristroj dosdhne plné provozni teploty
cca po 1 minuté.

Vypnuti pFistroje:

1. K vypnuti pfepnéte zapinac/vypinaé
(5) na stuperi ,0”.

2. Postavte pFistroj po pouziti vzdy se
stojanem (1:120) na rovny, ohnivzdorny
podklad, dokud pfistroj nevychladne.

3. Vytdhnéte sitovou zéstreku ze zésuvky.

Pouzivéani jako ne-
pFenosny spotiebié

Pristroj miZete pouzit jako neprenosny
spotiebi&. Za timto (&elem postavte pfistroj

na obé nozky (20). Zaijistéte stabilni a bez-

pecnou polohu na Zdruvzdornym povrchu.

V poloze neprenosného spoffebice
mé pfistroj po pouziti také tu nej-
lepsi polohu k vychladnuti.

Pouzivéani nastavcovych
trysek

Pred vymé&nou ndstavcovych trysek
je nutné nechat ndstavcovou trysku
(15/16/17/18/19) a vyfukovaci tru-
bici (¥ 1) dostateéné vychladnout,
aby nedoslo k popdleninam.

Jsou mozné rizné zpisoby pou-
Ziti. Vzdy dodrzujte bezpecnostni
predpisy a pfi pouZivdni pfistroje
postupujte zdsadné s rozmyslem a
obezietné.

3]

@

Redukéni trys

Nasadte redukéni trysku (19) na vyfukova-
ci trubici (29 1).

PouZivejte redukéni trysku (19) k dosazeni
bodového tepla, jako napf. pro svafovéni
plastd (félie, smritovaci hadice).

Pfi pouziti redukéni trysky (19)
vénujte pozornost zejména vytvé-
feni tepla v misté zahfivani. PFi
pochybnostech nezistaveijte pfilis
dlouho na jednom mist&, aby nedo-
§lo k prehFati obrobku.

Plocha tryska

Nasadte plochou trysku (17) na vyfukovaci
trubici (4 1). Plochou trysku (17) pouZi-
vejte k plodnému smérovdni tepla. Je proto
zvl&3té vhodnd pro rozpusténi lepidla nebo
zmékéeni barvy.

Pi pouziti ploché trysky (17)
vénujte pozornost zejména vytvé-
feni tepla v mistech zah¥ivani v
opracovévaném bodé. V pFipadé
pochyb tak nedojde k nadmérnému
zahtéti sousedniho dilu.

Spachtlova tryska

Nasadte $pachtlovou trysku (18) na vyfu-
kovaci trubici (74 1).

Tryska $pachtlového tvaru slouZi k cilené-
mu privodu vzduchu k nabarvenym a nala-
kovanym povrchim. Barvy a natéry mize-
te odstranit $pachtli a skrabkou. Samotnd
$pachtlovd tryska (18) neni vhodnd pro
odstrafiovani barevného nétéru.
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Tryska na zapalovéani
grilu

Nasadte trysku na zapalovani grilu (15)
na vyfukovaci trubici (29 1).
Nastavte prepina¢ intenzity ({1 5) na pfi-
stroji do polohy ,, 3. Umistéte trysku na za-
palovani grilu (15) pod uhli. Dbejte na to,
aby veskeré otvory trysky na zapalovéni
grilu (15) nebyly zakryty dievénym uhlim,
protoze jinak dojde k akumulaci tepla
v piistroji a hrozi nebezpe&i pozéru Za
nékolik minut se dfevéné uhli zapdli.

K zapdleni grilovaciho uhli v
A z4dném piipadé nepouzivejte dalsi
metody soucasné s tryskou k zapé-
leni grilu (15).

Pouzivejte trysku na zapalovani grilu
(15) vyhradn& po dobu né&kolika mi-
nut nutnych k zapdleni grilovaci uhli.

A
A

Kuzelova tryska

Trysku na zapalovani grilu (15) v
z4dném pripadé nepouzivejte pro
jiné aplikace.

Pro pouziti jako likvidétor plevele
|ze pfistroj provozovat pouze s
prodluzovaci nasadou. PFi odstra-
flovéni plevele drzte pfistroj za
prodluZzovaci ndsadu.

Nastréte kuzelovou trysku (16) na
foukaci trubici ( 1).
Pouzijte kuzelovou trysku (16) k
odstranéni plevele.

Ke zniceni plevele nasadte ku-
E] zelovou trysku na rostlinu, kterd
mé& byt odstranéna, na cca 5-10
sekund.

U vy3sich rostlin je smritujte kratkym
zahtétim rostliny v horni &asti. Poté
nasadte kuzelovou trysku na nyni
smrsténou rostlinu na 5-10 sekund.

Uvedeni do provozu
jako likvidator plevele

A

- < .
Montaz prodlouzeni

Namontujte prodluzovaci ndsadu,
abyste mohli pfistroj pouzit jako
likviddtor plevele.

1. Ofocte rukojef (6) horkovzdusné-
ho ventildtoru do polohy (viz
kapitola [ "Otdéeni rukojeti").

2. Zasuhte prodluzovaci ndsadu (9)
do zdvitové objimky (12) rukojeti
nésady (13) a pevné zasroubuj-
te prevlecnou matici (10).

3. Zasute prodluzovaci ndsadu (9)
do zdvitové objimky (7) na krytu
pristroje (2) horkovzdugného
ventildtoru a pevné zadroubuijte
prevle¢nou matici (10).

4. Vedte sitovy kabel (8) podél
prodluZzovaci ndsady (9) a
upevnéte jej dvéma kabelovymi
sponami (11).

5. Sifovy kabel (8) vedte pres od-
leh&eni tahu kabelu (14) na ru-
kojeti ndsady (13). K tomu G&elu
vytvofte smycku na Grovni odleh-
ceni tahu kabelu, kterou provle-
Cete okem drzdku kabelu (14) a
zavéste ji na zadni stranu.

Pokyny k praci
likvidator plevele

e K odstranéni plevele je nejlépe vhodnd
kuzelové tryska (16).
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* Neijlepsi ¢as pro zagdtek plevelovani je
jaro

e Odstrafiovani plevele je nejiginngsi,
kdyzZ je rostlina jesté mlada.

e Uspéch opaffeni tak neni okamzité ziejmy.
V z4vislosti na typu rostliny nebudou v
doporugeném ase expozice okamzité
reagovat na tepelné zdfeni.

- Mladé rostliny s jemnymi listy jsou
citlivé na oSeffeni a poté nejsou
Zivotaschopné.

- Trévy s trvdym listim jsou velmi ro-
bustni. Tyto se musi zpracovat casté-
i.

- Starsi rostliny a rostliny s tvrdymi lis-
ty, jako jsou napt. bodldky, se musi
pravideln& opracovdvat v intervalech
1-2 tydnd, aby 0sp&3né vyschly.

¢ Del3i expoziéni dobou pfi opracovani
Ize také odpdlit viditelnou Edst rostliny.

e Spalovdni rostlin neni nezbytné nutné. Po
zahidti listy vyschnou a plevel odume.

¢ P¥i opracovdni proristlych povrchi se
toto na za&atku musi n&kolikrét opa-
kovat v kréatkych intervalech, aby se
dosdhlo trvalého Gspéchu. Poté postadi
del3i intervaly niceni plevele.

e U nékterych druht pleveld mize byt
nutné opakované niceni.

Cisténi / odriba/
skladovéni

Prace, které nejsou v tomto névodu
popsané, nechte vykonat nagim
servisnim sffediskem (Service-
Center). Nepokouseijte se pfistroj
opravit sami, ledaze mdte k tomuto
Ocelu pofrebnou kvalifikaci. Pouzi-
vejte pouze origindlni dily.

e Skladuijte pfistroj na suchém mist& a
mimo dosah dé&ti.

@

Vseobecné é&istici a odrzhové
prace

o P¥istroj udrzujte vzdy v Cistém stavu. PFi
cisténi pouziveijte kartdé nebo hadrik,
aviak zd&dné &istici prostredky nebo
rozpoustédla.

Skladovéani

e Pistroj uchovdveijte na suchém misté, a
mimo dosah déti.

o Pred uskladnénim zafizeni v
uzavienych prostoréch nechte pfistroj
vychladnout.

Neneseme odpovédnost za skody zpU-
sobené nasimi pfistroji, pokud byly tyto
$kody zpUsobeny kvili neodborné opravé
nebo v disledku pouZivani neorigindlnich
dilo nebo pfi pouzivani v rozporu s ur-
cenim.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, prislusenstvi a obal zavezte k eko-
logické likvidaci.

z

e Odevzdeite jej ve sbé&rné 3rotu. Pouzité
plastové a kovové dily mohou byt roz-
tiidény podle druh a pak zavezeny k
recyklaci. V pfipadé dal3ich dotazd se
obratte na servisni stfedisko.

Elekirické pristroje nepatfi do
domovniho odpadu
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Nahradni dily / Prislusenstvi

Ndahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud méte problémy pfi objedndvdni, pouzijte prosim kontakini formuld. V pripadé
jakychkoliv dalsich dotazd se obrafte na servisni sttedisko / ,Service-Center” (viz strana 35).

zgls'h';izvod k" Oznateni C. artiklu.
19 Redukéni tryska 91105626
18 Spachtlova tryska 91105629
17 Ploché tryska 91105628
15 Tryska na zapalovani grilu 91105630
16 Kuzelovd tryska 91105627

Zarvka kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zdru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo na-
hrazen. Tato zdruéni oprava predpokladg,
ze b&hem 3leté |hity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni
stvrzenka) a pisemné krétce popisete, v
&em spociva zavada a kdy k ni do3lo.
Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-

Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Za4ruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a opro-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$éné zdvady a
nedostatky musite nahldsit okamzité po
vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni doby
musite uhradit néklady za provedené

opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pFisnych
jakostnich smé&rnic a pred doddnim byl svédo-
mité zkontrolovén.

Zaruéni oprava se vziahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu
opoffebeni, a Ize je povazovat za spotiebni
materidl (napf. néstavcovou frysku ), nebo po-
$kozeni kiehkych dild (napf. spinade).
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Tato zdaruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z dovodu neodborného pouzivani, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uve-
dené v ndvodu k obsluze. Bezpodmine&né
je tfeba zabrdanit pouzivéni a manipula-
cim s vyrobkem, které nejsou v ndvodu k
obsluze doporuéeny, nebo je pfed nimi
varovdno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely
a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zo-

nikd v pripadé zneuzivani a neodborné
manipulace, pouZivani nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nagim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani zaruky
Pro zajidténi rychlého zpracovani vasi
zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-
jicich pokynu:

¢ Na dikaz, ze jste vyrobek zakoupili,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a
identifikacni ¢islo (IAN 330767_1907).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruie nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uve-
dené servisni oddéleni. Pak ziskdte
dal3i informace o vyfizeni vasi rekla-
mace.

¢ Vyrobek oznageny jako vadny mizete
po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spoéivd a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
vam sdélenou adresu pfisluiného
servisu. Aby bylo zabrdnéno
problémdm s pfijetim a dodateénymi
ndklady, bezpodmine&né pouzijte jen
tu adresu, kterd vam bude sdélena.

@

Zajistéte, aby zasilka nebyla odeslana
nevyplacené jako nadmérné zboZzi,
expres nebo jiny, zvl&stni druh zésilky.
Pristroj zaslete véetné viech Easti
prisludenstvi dodanych pfi zakoupeni
a zajistéte dostateéné bezpedny
prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaii do zdruky, mo-
zete nechat udélat v nadem servisu oprofi
z0&ovani. R&di vdm pripravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateén& zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdasilky.

Likvidaci vadich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 330767_1907

Dovozce

Prosim, respektujte, ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfredisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 Grofostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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Uskladnenie .........cccccoevviiiiiinnnnne. 44
Odstranenie a ochrana Zivotného
prostredia... 44
Nahradné diely / Prislusenstvo .44
Zaruka 45
Servisnd oprava .......ceeeecceseeeesss 46
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Vykres nahradnych dielov ........65

Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpedend funkénost vasho pri-
stroja. Nie je vylicené, Ze v ojedinelych
pripadoch sa na pristroji alebo v pristroji,
resp. v hadiciach nachddza zvyskové
voda alebo maziva. Nie je to chyba alebo
defekt a ani dévod na obavu.

Ndvod na obsluhu je sicastou
tohto produktu. Obsahuje délezité
upozornenia ohladom bezpeé-
nosti, obsluhy a likviddcie. Pred
pouzivanim produktu sa obozndmte
so vietkymi pokynmi pre obsluhu
a bezpeénost. Pouzivaijte produkt
len predpisanym spdsobom a len v
uvedenych oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu uschovaijte a
v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky
podklady.
Uéel pouzitia
Horkovzdusny likvidator buriny s dlhym
drzadlom 2v1 sa pouziva na odstrafova-
nie buriny medzi dlazobnymi platiami,
murivom, na spevnenych plochdch, v
zdhonoch a trévnikoch poéas vegetacné-
ho obdobia, na odstrafiovanie farebnych
ndterov, na zahrievanie (napr. zmrifova-
cie hadice) a na deformdciu a zvéranie
plastov. MézZe sa pouzit na lepenie,
in$taldciu vodovodnych potrubi, na zapa-
lovanie grilovacieho uhlia. Tento pristroj
nie je vhodny na komeréné pouzivanie. Pri
komerénom pouziti zanikne zdruka.
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Akékolvek iné pouzitie, ktoré v tomto ndvo-
de na obsluhu nie je vyslovne povolené,
méze mat za ndsledok poskodenie pri-
stroja a predstavovaf vazne nebezpeden-
stvo pre uZzivatela.

Je zakézané pouzivat zariadenie v dazdi
alebo vlhkom prostredi.

Vyrobca nezodpovedd za 3kody, ktoré boli
spdsobené pouZivanim nezodpovedajicim
0&elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou
pristroja.

Vseobhecny popis
Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte,
&i je kompletny:

Teplovzduind pistol'
Pred|Zovacia ndsada

2 kdblové spony
Uchytenie pred|zenia
Kénicka dyza

Redukénd dyza

Plochd dyza

Stierkova dyza

Dyza na zapalovanie grilu
Navod na obsluhu

Popis funkcie

Tento pristroj je horkovzdusny likvidétor bu-

riny s dlhym drzadlom 2v1, ktory mozno
pouzif's dlhou ndsadou alebo bez nej. Pri-
stroj mozno regulovat prepinacom stupfiov.
V pripade mnozstva vzduchu

500 | / min, sa v zdvislosti od zvoleného
stupiia, dosiahne 100, 350 alebo 650 °C.

G

Prehlad
1 Fokacia trubica
2 kryt pristroja
3 blokovaci spinad otoéného

drzadla
4 Privod vzduchu
5 Spinaé zap/vyp a stupfiovity

spinac

6 drzadlo

7 zdvitové objimka predlzovacej
nésady

8 Siefovy kabel
9 predlZovacia nédsada
10 prevle¢nd matica
11 kdblové spony
12 zd&vitovd objimka drzadla
13 drzadlo predlzovacej nésady
14 odlahéenie fahu kdbla

15 Dyza na zapalovanie grilu
16 kénickd dyza

17 Plochd dyza

18 Stierkova dyza

19 Redukénd dyza

20 Patka

Technické vdaje

Teplovzdusna pistol/likvidator buri-
ny s dlhou nasadou..PHLG 2000 D3

Prikon motora ........cccceeviiiiiie 2000 W
Siefové napdtie................ 230 V~, 50 Hz
Trieda ochrany.........ccocooeieeiiiienn. =N
Mnozstvo vzduchu ........... max. 500 |/min
Teplota stupefi l.....cooovviiiiiiann.. 100 °C
Teplota stupefi l.....cooeviiininans, 350 °C
Teplota stupei Il....c.ooovieiiiee, 650 °C
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Bezpeénosiné pokyny
Symboly v navode

A\

Vystrainé znacky s Gdajmi pre
zabrénenie skodam na zdravi
alebo vecnym skodéam.
Prikazové znacky (namiesto vykrié-
nika je vysvetlovany prikaz) s Gdaj-
mi pre prevenciu $kad.

Informaéné znacky s informdciami pre
lepsie zaobchddzanie s ndstrojom.

Symboly na pristroji

Pred pouzitim dékladne
precitaf.

Noste ochranné rukavice

Noste ochranné okuliare

I8 B OOSI

Pristroj nevystavujte dazdu
ani vlhkosti.

Pozor, horice plochy,
nebezpedenstvo popd-
lenial

Ochrannd trieda |l

Elektrické pristroje nepa-
tria do domového odpadu

~ pa ~ pa
Vseobhecné bhezpeénosiné
upozornenia

Zariadenie mdze pri neod-
bornom pouzivani spdso-
bif vazne poranenia. Ab
sa zabrénilo zraneniam
0s6b a vecnym $koddm,
precitajte si a bezpod-
miene¢ne dodrZiavaijte
nasledujice bezpeénost-
né pokyny a dobre sa
oboznamte so vietkymi
ovlddacimi Easfami.

A Sozor: Vyhnete sa neho-

dm a poraneniam:
Priprava

® Tento pristroj mézu pouzivat
deti od 8 rokov ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, sen-
zorickymi alebo mentdlnymi
schopnostami, alebo s nedos-
tatkom skusenosti a vedomosti,
ak su pod dozorom alebo
boli poucené o bezpecnom
pouzivani pristroja a rozumeju
rizikém, ktoré z toho vyplyva-
jU. Deti sa s pristrojom nesmu

raf. Deti nesm0 vykondvaf
Cistenie a udrzbu bez dozoru.

* Deti maji byt pod dohladom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa
nehraji so zariadenim.

e Obsluhujici alebo pouzivatel
je zodpovedny za zranenia
chh ludi alebo poskodenia
ich majetku.

* PouZivajte len tie ndhradné
diely a Casti prislusenstva,
ktoré doddva a odporica
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\é}'/robcc. PouZitie cudvz.igh
ielov spdsobi okamzity stratu
ndroku na zdaruku.

Praca so zariadenim
Pozor! Takto zabrdnite po-
A Skodeniu zariadenia a z
toho vyplyvajicim pripad-
nym poraneniam oséb:

* Nepouzivajte zariadenie v
dazdi. Pracuijte len pri den-
nom svetle allebo pri dobrom
osvetlent.

e Nepracujte so zarjadenim,
ked'ste unaveny alebo ne-
sUstredeny alebo po pouZiti
alkoholu alebo liekov. Vzdy si
véas vlozte prestévku v préci.
Pri préci rozmyslajte.

* Zariadenie nikdy nenechd-
vajte na pracovisku bez do-
hladu.

e Ak sa so zariadenim nezaob-
chddza pozorne, méze vznik-

n0t poziar.

- \/pblizkosti horlavych mate-
ridlov pracuijte opatrne.

- Nesmerujte zariadenie dlh-
$i ¢as na jedno miesto.

- Nepouzivajte vo vybusnom
ﬁgrostredi.

- Teplo sa méze dostat k hor-
lavym materidlom, ktoré si
zakryté,

- Po pouziti polozte na
stojan a nechaite vychlad-
nif a az potom ho odlozte.

- Pokial je zariadenie v pre-
védzke, nenechdvaite ho
bez dohladu.

G

Pouzivanie ako zapalovac
pevnych paliv / pouziva-
nie d zg na zapalovanie
grilu {'I )

e Skontrolujte &i zapalovaé
pevnych paliv je v sprévnej

olohe.

e Odpojte ho od siete, predtym
nez ho vyberiete z ohia.

* Pred odloZenim nechaite
zapalovad pevnych paliv vyc-

ladndf.

e Siefovd $nura alebo iné horlo-
vé materidly sa nesmi dostaf
do kontaktu s horicimi Easta-
mi zapalovaé pevnych paliv.

Elektricka bezpecnosf

I\

* Ddvajte pozor na to, aby
siefové napatie sthlasilo's
udajmi na typovom $titku.

e Zariadenie zapojte len do
zdasuvky s ochranou proti
chybovému pridu (Residual
Current Device] s menovitym
v¥p|'nocim prddom nie vacsim
ako 30 mA.

* Chrdnte pristroj pred dazdom
a vlhkostou.

* Nepouzivaijte sietovi $ndru na

vytiahnutie zéstréky zo zésuv-

ky. Sietovd $niru chrdrite pred
hord&avou, olejom a ostrymi
hranami.

Ak je sietové $nlra po-

$kodend, vypnite zariadenie

a vytiahnite siefovd zdstréku

Pozor; Tak sa vyhnete
nehoddm a poraneniam
elektrickym prodom:
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zo zdsuvky. Ak sa siefovd
$ndra néradia poskodi, musi
sa vymenit vyrobcom alebo
ieho sluzbou zékaznikom
alebo podobnou kvalifikova-
nou osobou, aby sa zabréni-
lo ohrozeniu.

* Poskodeny 5|etovu $nuru ne-
r|p0|cLe do ele trlcke| siefe.
e oty ajte sa pos odene|

siefovej snur?/ pokial je pri-
ojend do elektrick ej siefe.
oskodeno siefovd $nira sa

mdze dostat do kontaktu s

vodivymi &astami.

Dopliiujuce bezpeénostné
pokyny

Pozor! Vyhnite sa nebez-
pecenstvu poranenia,
poziaru a ohrozenia
zdravia:

N4 prcf)ode nebezpecenstva
ihned' vytiahnite siefovd zé-
strcku zo zdsuvky.

* Nikdy nepouzivaijte pristroj
ako susié¢ vlasov.

* Nikdy nesmeruijte horici prid
vzduchu na osoby alebo
zvieratd.

. Nepozercq’re sa priamo do ot-
voru dyzy na fokacej trubici.

* Nedotykaite sa dyzy, ked'je
tato hordca.

* Noste ochranné rukavice.

* Noste ochranné okuliare.

Pri nepouzivani vytiahnite

sietovy zdstrcku zo zdsuvky,

ale tieZ pocas prestavok pri
prdci ako aj pred vsetkymi
pracami na pristroji, ako je

napr. vymena dyzy.

* Dodrziavajte vzdialenost
medzi vystupom dyzy a
obrébanym povrchom alebo
obrébanym predmetom.
Pristroj sa moze prehrlat

J Prlstro musi bY’r vzd?/ Cisty
such yo bez oleja aleb
mastnoty.

Prvé uvedenie do
prevadzky

Pri prvom pouzivani méze unikaf trochu
dymu. Dym vzniké zo spojovacieho pros-
triedku, ktory sa pri prvom pouzZiti uvol-
Auje teplom z izolaénej félie vyhrievania.
Aby sa dosiahlo plynulé unikanie dymu,
polozte zariadenie na jeho patky (1] 20).
Pracovné prostredie pri prvom pouziti
bezpodmieneéne vyvetrajte.

Ak by mal byt vyvoj dymu/zéapachu prili3
silny, prvé uvedenie do prevadzky presuii-
te na volné priestranstvo!

Uvedenie do prevadzky

Horkovzdusny likviddtor buriny s dlhym
drzadlom 2v1 sa méze pouzivat ako ruény
pristroj (na prevédzku ako horkovzduiny
ventilator) a ako varianta s dlhou nésadou
(na pouzitie ako likvidétor buriny).

Na pouzitie ako likvidator buriny
sa pristro] méze prevddzkovat iba
s predlZovacou ndsadou. Pri od-
strafiovani buriny drzte pristroj za
pred|Zzovaciu nésadu.
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Obsluha
Otaéanie drzadla

Drzadlo pristroja mozno nastavit do dvoch
poldh.

Poloha @ :
Vhodnd na niéenie buriny a
zapdlenie grilovacieho uhlia.

Poloha @ :
Vhodnd na pouzitie ako
teplovzdu$na pistol.

1. Na otééanie drzadla (6) posurite
blokovaci prepina¢ (I 3) smerom
dopredu, v smere k fokacej frubici
(1). Objavi sa symbol (.

2. Podrzte blokovaci prepinaé
(=1 3) v tejto polohe a otocte
drzadlo (6) do Zelanej polohy.

3. Blokovaci prepinag ( 3) pustite.
Objavi sa symbol (. Skontroluj-
te, ¢i je drzadlo (6) zaistené v Ze-
lanej polohe a ¢&i sa nedd otogit.

Zapnutie a vypnutie

Pristroj mozno zapinaéom/vypinacom (5),
v zdvislosti od pouzitia, nastavit na tri
teplotné stupne.

stupen 1 = 100°C
stupen 2 = 350°C
stupen 3 = 650°C

Zapnutie pristroja:
1. Zastréte zastreku do vhodnej zdsuvky.

2. Nastavte zapinad/vypinad (5) na poza-

dovany stupen 1,2 alebo 3.
Pristroj dosiahne pln0 prevadzkovu tep-
lotu cca po 1 mindte.

G

Vypnutie pristroja:

1. Na vypnutie prepnite zapina&/vypinad
(5) na stupen ,0".

2. Pristroj postavte po pouziti vzdy so stoja-
nom (2] 20) na rovny, ohfiovzdorny
podklad, dokial pristroj nevychladne.

3. Vytiahnite siefovd zéstréku zo zdsuvky

Pouzitie ako stojace
zariadenie

Zariadenie mdzete pouzit ako stojace.
Zariadenie je pritom poloZené na obe
patky (20).

Ddvajte pozor na stabilné a bezpe&né
poloZenie na Ziaruvzdornom podklade.

Pouzitie ako stojace zariadenie je
najvhodnejsie na jeho ochladenie
po pouzivani.

Pouiitie pridavnych
dyz

Pred vymenou pridavnych

dyz musi sa zaloZend dyza
(15/16/17/18/19) a fikacia trubica
(7Y 1) dostatoéne ochladit, aby
nedoslo k popdlenindm.

Mbé2u nastat rézne popdleniny.
Vzdy dodrziavaijte bezpeénostné
pokyny a so zariadenim zdsadne
zaobchddzaijte opatrne.

Redukéna dyza

Zalozte redukénd dyzu (19) na fikaciu
trubicu (9 1).

Redukénd dyzu (19) pouzivaijte na dosia-
hnutie bodového zohrievania, ako je
napr. zvdranie plastov (félie, zmrifovacie

hadice).
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Pri pouzivani redukénej dyza (19)
ddvaijte hlavne pozor na vyvoj tep-
la v mieste spracovania. V pripade
pochybnosti nezostdvaite prilis dlho
na jednom mieste, zabrdnite tak
prehriativ obrobku.

Plocha dyza

Zastréte plocht dyzu (17) na fikaciu
trubicu (¥ 1). Plocht dyzu (17) pouzite na
docielenie plochého zohriatia.
Této je najméa vhodnd na rozpditanie
lepidla alebo zmékéenie farby.

Pri préci s plochou dyzou (17) dé-
[E] vajte pozor hlavne na vyvoj tepla
v mieste spracovania. Aby sa v
pripade pochybnosti neprehrial
Ziaden susedny diel.

Stierkova dyza

Zalozte stierkov dyzu (18) na fokaciu
trubicu (29 1).

Tvar dyzy v tvare stierky slizi na dosia-
hnutie privodu horiceho vzduchu na
povrchy opatrené farbou a lakom. Farby

a laky mézete odstranit so stierkou alebo
skrabkou. Samotnd stierkové dyza (18) nie
je vhodnd na odstrafiovanie farby.

Dyza na zapalovanie
grilv

Zalozte dyzu na zapalovanie grilu (15) na
fokaciu trubicu (29 1).

Zariadenie zapnite so stupRovitym spi-
nagom ({<] 5) na stupefi ,3". VloZte dyzu
na zapalovanie grilu (15) pod grilovacie
uhlie. Ddvajte pozor na to, aby neboli viet-

ky otvory dyzy na zapalovanie grilu (15)
zakryté grilovacim uhlim, inak nastane
nahromadenie tepla v pristroji a vznikne
nebezpecenstvo poziaru Za niekolko mindt
ie uhlie zapdlené.

V Ziadnom pripade spolu s dyzou
na zapalovanie grilu (15) nepouzi-
vajte iné spdsoby na zapalovanie
grilovacieho uhlia.

Dyzu na zapalovanie grilu (15)
pouzivajte vyluéne len pocas nie-
kol'kych mindt, ktoré st potrebné na
zapdlenie grilovacieho uhlia.

A

Dyzu na zapalovanie grilu (15)
nepouzivajte v ziadnom pripade na
iné Gcely.

A\

Kénicka dyza

Na pouzitie ako likvidator buriny
sa pristroj méze prevédzkovat iba
s predlZzovacou ndsadou. Pri od-
strafiovani buriny drzte pristroj za
pred|Zzovaciu nésadu.

Kénickd dyzu (16) nastréte na fokaciu
trubicu (20 1).
Kénickd dyzu (16) pouzite na odstrénenie
buriny.
Na nigenie buriny nasadte kénickd
[E] dyzu na rastlinu, ktoré sa mé od-
strdnit, na cca 5-10 sekind.
V pripade vys3ich rastlin ich zmrs-
tujte kratkym zahriatim rastliny v jej
hornej &asti. Potom nasadte kénickd
dyzu na zmrétend rastlinu na 5-10
sekind.

42 PARKSIDE



Uvedenie do prevadzky
ako likvidator buriny

Namontujte pred|Zzovaciu ndsadu,
aby ste pristroj mohli pouzivat ako
likvidator buriny.

> ‘v o
Montaz predlzenia

1. Otocte drzadlo (6) horkovzdus-
ného ventildtora do polohy
(pozri kapitolu "Oté&anie drzad-
la"[ ).

2. Zasuhte predlzovaciu ndsadu (9)
do zdvitovej objimky (12) uchy-
tenia ndsady (13) a zaskrutkujte
prevleénd maticu (10).

3. Zasuhte teraz predlzovaciu ndsa-
du (9) do zd&vitovej objimky (7)
na kryte pristroja (2) horkovzdus-
ného ventildtora a zaskrutkujte
prevlecnd maticu (10). )

4. Siefovy kdbel (8) vedte pozd|z
predlzovacej nésady (9) a pri-
pevnite ho obidvoma kdablovymi
sponami (11).

5. Siefovy kébel (8) prevledte cez
odlahéenie fahu kdbla (14) na
uchyteni ndsady (13). Za tymto
G&elom vytvorte slucku vo vyske
odlahéenia tahu kdbla, ktord
prevledte cez ogko drziaka
kdbla (14) a zaveste na zadnej
strane.

Pracovné pokyny likvidator
buriny

e Na odstrdnenie buriny je najlepsie
vhodnd kénickd dyza (1 16).

* Naijlepsi &as na zadatie nicenia buriny
je jar

e Odstrdnenie buriny je naji&innejsie,
ked'je rastlina este mladd.

G

Uspech opatrenia nie je okamzite vidi-

telny.

V zdvislosti od typu rastliny v odpori-

c¢anom case expozicie nereaguiju tieto

okamzite na tepelné Ziarenie.

- Mladé rastliny s jemnymi listami sg
citlivé na opracovanie a uz nie si
Zivotaschopné.

- Trévy s tvrdymi listami sG velmi
robustné. Tieto sa musia opracovaf
Castejsie.

- Stariie rastliny a rastliny s tvrdymi
listami, napr. bodliaky sa musia
pravidelne opracovat v intervaloch
1-2 tyzdiiov, aby Gspesne vyschli.

Pred|Zenim expozi¢nej doby opraco-

vania sa méze odpdlit aj viditelna cast

rastliny.

Spalovanie rastlin nie je bezpodmiened-

ne nevyhnutné. Po zahriati listy vyschni

a burina odumrie.

Pri opracovani prerastenych pléch sa

toto musi na zadiatku niekolkokrat

opakovat v kratkych intervaloch, aby sa
dosiahol trvaly Gspech. Potom postacuji
dlhie intervaly opracovania.

U niektorych druhov burin méze byt

potrebné opakované opracovanie.

Cistenie / vdrzba/
uskladnenie
é Préce, ktoré nie si v tomto ndvode

popisané, nechajte vykonat nagim
servisnym strediskom (Service-Cen-
ter). Nepokud3aijte a opravovat pri-
stroj sami, iba vtedy dno, ak méte
na to vzdelanie. Pouzivajte iba
origindlne diely.

® Pristroj uchovdvaijte na suchom mieste a

mimo dosahu deti.
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BezZné éistiace a udribarske
ra
prace

e Zariadenie udrZiavaijte vzdy &isté. Na
Cistenie pouzivaite kefu alebo prachov-
ku, ale nie ¢istiaci prostriedok alebo
rozpuitadlo.

Uskladnenie

e Pristroj uschovdvaite na suchom a bez-
pradnom mieste a mimo dosahu deti.

® Zariadenie nechaijte ochladif, skér nez
ho odlozite do uzatvorenych priestorov.

Nerucime za $kody spdsobené nasimi za-
riadeniami. Ak tieto boli spésobené neod-

bornou opravou alebo boli pouzité iné nez

origindlne diely resp. zariadenie nebolo
pouzivané podla uréenia.

Odsiranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaijte v
stlade s poZiadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia do recyklaénej zberne.

z

e Odovzdaijte pristroj do recyklacnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
asti sa mézu podla druhu materidlu
roztriedif a tak odovzdat do recyklaénej
zberne. V pripade otdzok sa obrétte na
nase servisné stredisko.

Elekirické pristroje nepatria do
domového odpadu

Nahradné diely / Prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzly-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formular. Pri dalich otédzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 46).

::I'og(:l\:j Ti Oznadenie C. Artikly
19 Redukénd dyza 91105626
18 Stierkovd dyza 91105629
17 Plochd dyza 91105628
15 Dyza na zapalovanie grilu 91105630
16 Kénickd dyza 91105627
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zdruka 3 roky od
datumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona méte
pravo ho reklamovat u vyrobcu produktu.
Tieto préva vyplyvajice zo zdkona nie si na-
$ou ndsledne opisanou zérukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od détumu zaky-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryie,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa
nezacina novd zdruéné doba.

Zaruéna doba a narok na od-
stranenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zdruky
nepredlZuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a
nedostatky vzniknuté vz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti zruénej doby sd
spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

G

Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevzfahuje
na diely produktu, ktoré sd vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
pridavnych dyz) alebo na pokodenia na
krehkych dieloch (napr. vypinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt pouziva-
ny poskodeny, neodborne alebo nebola vy-
kondvand ddrzba. Pre odborné pouzivanie
produktu je nutné presne dodrziavat vietky
ndvody uvedené v ndvode na obsluhu. Bez-
podmieneéne sa vyhnite pouzivaniu, ktoré
sa v ndvode na obsluhu neodporica alebo
pred ktorym ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné po-
uZitie a nie v oblasti podnikania. Zaruka
zanikd pri nesprédvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vase| ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

o Pri vietkych poZziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a &islo identifikaéné
(IAN 330767_1907) ako dékaz o
zakdpent.

e Cislo artiklu ndjdete na typovom Stitku.

o Ak sa vyskymid chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsledne
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo emailom. Nésledne obdrzite dalsie
informécie o priebehu vasej reklamdcie.

® Produkt evidovany ako poskodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zao-
kopeni (pokladni¢ny doklad) a s Gdajmi,
v éom chyba spoéiva a kedy vznikla,
zaslat bez postovného na adresu ser-
visu, ktord védm bude ozndmend. Pre
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zabrénenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouzite len 6 ad-
resu, ktor& vdm bude ozndmend. Neza-
sielajte pristroj ako nadmerny tovar na
néklady prijemcu, expresne alebo s inym
$pecidlnym ndkladom. Pristroj za3lite so
vietkymi castami prislusenstva dodanymi
pri zakdpeni a zabezpeéte dostatoéne
bezpe&né prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zéruke, mo-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezni kalkuldciv ndkladov.

Mézeme spracovat len pristroje, ktoré boli
dorucené dostatoéne zabalené a so zo-
platenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informaciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym 3pecidlnym ndkladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 330767_1907

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofiostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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Einleil'ung der Benutzung des Gerdtes mit allen

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerat wurde wéahrend der Produktion
auf Qualitat geprisft und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdates ist somit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Gerét Restmengen von
Schmierstoffen befinden. Dies ist kein Mangel
oder Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch

und Entsorgung. Machen Sie sich vor

Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Be-
triebsanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerates an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der 2in1 Langstiel-HeiBluftgeblase-Un-
krautvernichter ist zum Entfernen von
Unkraut zwischen Gehwegplatten, an
Mauerwerken, auf gepflasterten Fléchen,
in Beeten sowie in Rasenflachen wahrend
der Wachstumsperiode, zum Entfernen
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von Farbanstrichen, zum Erwdrmen (z.B.
von Schrumpfschléuchen) und zum Verfor-
men und Verschweif3en von Kunststoffen
geeignet. Es kann zum L&sen von Klebe-
verbindungen, zum Auftauen von Wasser-
leitungen, zum Entziinden von Grillkohle
verwendet werden. Dieses Gerdt ist nicht
zur gewerblichen Nutzung geeignet. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdat
fihren und eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen.

Die Benutzung des Gerdates im Regen oder
in feuchter Umgebung ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der
Packung und priifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

HeiBluftgeblase
Verldngerungsstiel

2 Kabelclips

Griffstick fir Verlangerung
Kegeldise

Reduzierdise

Flachendise

Spachteldise
Grillanzinderdise
Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

Bei diesem Gerdt handelt es sich um einen
2in1 Langstiel-HeiBluftgeblase-Unkraut-

vernichter, der sowohl| mit als auch ohne
Langstiel verwendbar ist.

Das Gerdt lasst sich mit einem Stufen-
schalter regeln. Bei einer Luffmenge von
500 |/min werden, je nach gewdhlter
Stufe, 100, 350, oder 650°C erreicht.

Ubersicht

1 Ausblasrohr
Gerategehduse
Verriegelungsschalter fir
drehbaren Handgriff
Lufteinlass
Ein-/Aus-Schalter

Griff

Gewindestutzen fir Verlénge-
rungsstiel

8 Netzkabel

9 Verlangerungsstiel

10 Uberwurfmutter

11 Kabelclipse

12 Gewindestutzen Handgriff
13 Handgriff Verlangerungsstiel
14 Kabelzugentlastung

w N

NOO M

15 Grillanziinderdise
16 Kegeldise

17 Flachendise

18 Spachteldise

19 Reduzierdiise

20 Standfuf’
Technische Daten
2in1 Langstiel-HeiBluftgeblése/

-Unkrautvernichter. PLHLG 2000 B2
Aufnahmeleistung des Motors ......2000 W

Netzspannung...........cccccceece 230 V~, 50 Hz
Schutzklasse .........cccooovviiiiiiin =R
Luftmenge.........ccccooeunnnnn. max. 500 |/min
Temperatur Stufe 1 ... 100 °C
Temperatur Stufe 2 .....oooooeiinnnn 350 °C
Temperatur Stufe 3 ..o 650 °C
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Sicherheitshinweise

Gefahrenzeichen mit Anga-
A ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden.

Gebotszeichen (anstelle des Aus-
rufungszeichens ist das Gebot er-
|Gutert) mit Angaben zur Verhitung
von Schaden.

Hinweiszeichen mit Informationen zum
besseren Umgang mit dem Gerat.

Bildzeichen auf dem Geriit

Lesen Sie die Bedienungsan-
leitung aufmerksam durch.

Tragen Sie
Schutzhandschuhe

Tragen Sie eine Schutzbrille

Nicht Regen oder Feuchtig-

keit aussetzen.

Achtung!
Heif3e %berfldche. Es besteht

Verbrennungsgefahr.

Schutzklasse |I

Elektrogerate gehdren nicht
in den Hausmull.
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

A Dieses Gerat kann bei un-

sachgemdfBem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen
verursachen. Um Perso-
nen- und Sachschaden

zu vermeiden, lesen und
beachten Sie unbedingt
die folgenden Sicherheits-
hinweise und machen Sie
sich mit allen Bedienteilen
gut vertraut.

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfélle und Verletzungen:

Vorbereitung

e Dieses Gerat kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und do-
riber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdates
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerdat spielen.
Reinigung und Benutzer-War-
tung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durch-

efihrt werden.

inder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.
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¢ Der Bediener oder Nutzer ist
fur Unfalle oder Schaden an
anderen Menschen oder de-
ren Eigentum verantwortlich.

e Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Her-
steller geliefert und empfoh-
len werden. Der Einsatz von
Fremdteilen fihrt zum soforti-
gen Verlust des Garantiean-
spruches.

Arbeiten mit dem Gerat

Vorsicht! So vermeiden Sie
A Gerateschaden und even-
tuell daraus resultierende
Personenschaden:

* Benutzen Sie das Gerét nicht
im Regen. Arbeiten Sie nur
bei Tageslicht oder guter Be-
leuchtung.

¢ Arbeiten Sie mit dem Gerat
nicht, wenn Sie mide oder
unkonzentriert sind oder nach
der Einnahme von Alkohol
oder Tabletten. Legen Sie
immer rechtzeitig eine Arbeit-
spause ein. Gehen Sie mit

ernunft an die Arbeit.
* Hinterlassen Sie das Gerat
nie unbeaufsichtigt am Ar-
beitsplatz.
¢ Ein Brand kann entstehen,
wenn mit dem Gerdt nicht
sorgsqm umg 8ongen wird.
Vorsicht bei Gebrauch der
Gerdte in der Ndahe brenn-
borer Mcterlollen.

- Nicht fir langere Zeit auf
ein und dieselbe Stelle rich-
ten.

- Nicht bei Vorhandensein
einer explosionsfahigen At-
mosphdre verwenden.

- Warme kann zu brennbaren
Materialien geleitet werden,

ie verdeckt sind.

- Nach Gebrauch auf den
Stander auflegen und ab-
kihlen |ossen bevor es weg-
Bepac kt wird

- Das Gero’r nicht Unbeouf
sichtigt lassen, solange es in
Betrieb ist.

Benutzung als Festbrenn-
stoffanziinder / Benutzun
der Grillanziinderdise (1 5

e Uberpriifen, dass der Fest-
brennstoffanzinder sich in
der richtigen Lage beflnde’r

® Vom Netz trennen, bevor er
aus dem Feuer genommen
wird.

® Vor dem We?pocken den
Festbrennstoffanziinder ab
kishlen lassen.

® Die Anschlussleitung oder an-
dere brennbare Materialien
dirfen nicht mit den heif3en
Teilen des Festbrennstoffanzin-
ders in BerGhrung kommen.

Elektrische Sicherheit

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfdlle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

e Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Anga-
ben des Typenschildes tber-
einstimmt.
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e Schliefen Sie das Gerdat nur
an eine Steckdose mit Feh-
lerstrom-Schutzeinrichtun
(Residual Current Device?mi’r
einem Auslosestrom von nicht
mehr als 30 mA an.

e Halten Sie das Gerdt von Re-
Een oder Ndsse fern.

e Benutzen Sie das Netzkabel
nicht, um den Netzstecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Netzkabel
vor Hitze, Ol und scharfen
Kanten.

e Schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose,
wenn das Netzkabel bescha-
digt ist. Wenn die Anschlus-
sleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

¢ Verbinden Sie kein bescha-
digtes Netzkabel mit dem
Stromnetz. Berihren Sie kein
beschadigtes Netzkabel, so-
lange es mit dem Stromnetz
verbunden ist. Ein beschd-
digtes Netzkabel kann zum
Berihren spannungsfihrender
Teile fuhren.

@ @DECH

Ergdnzende Sicherheits-
hinweise

Vorsichtl Vermeiden Sie
A Verletzungs- BrondPefohr
und Gesundheitsgefdhr-
dungen:

e Zichen Sie bei Gefahr den
Netzstecker sofort aus der
Steckdose.

¢ Verwenden Sie das Gerat nie-
mals als Haartrockner

e Richten Sie den heifden Luft-
strom niemals auf Personen
oder Tiere.

e Schauen Sie nicht direkt in
die Disendffnung am Ausblas-
rohr.

e Berihren Sie die Dise nicht
wenn diese heif} ist.

. Ercgen Sie Schutzhandschu-

e.

¢ Tragen Sie eine Schutzbrille.

e Ziehen Sie den Netzstecker
bei Nichtgebrauch aus der
Steckdose, aber auch bei Ar-
beitspausen sowie vor allen
Arbeiten am Gerdat, wie z. B.
Wechsel der Dise.

e Halten Sie Abstand zwischen
dem Diisenausgang und der
zu bearbeitenden Flache oder
Werkstick. Das Gerat konnte
uberhitzen.

e Das Gerdat muss stets sauber,
trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.
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Erstinbetriebnahme

Bei erster Anwendung kann etwas Rauch
austreten. Der Rauch entsteht durch Binde-
mittel, die sich bei dem ersten Gebrauch
durch die Warme aus der Isolationsfolie
der Heizung heraus|ésen.

Um einen zigigen Austritt zu erzielen, soll-
te das Gerdt auf dem Standfuf3 |
gestellt werden. Beliften Sie unbedingt das
Arbeitsumfeld bei der ersten Anwendung.
Sollte die Rauch-/Geruchsentwicklung zu
stark sein, verlegen Sie die Erstinbetrieb-
nahme ins Freie!

Inbetriebnahme

Der 2in1 Langstiel-HeiBluftgeblase-Unkraut-
vernichter kann sowohl als Handgerdat (fur
den Betrieb als HeiBluftgeblase), als auch
als Langstielvariante (fir den Betrieb als
Unkrautvernichter) genutzt werden.

Zur Verwendung als Unkrautver-
nichter darf das Gerat nur mit Ver-
l&ngerungsstiel betrieben werden.
Halten Sie das Gerdt beim Beseiti-
gen von Unkraut am Handgriff der
Verléngerung fest.

Bedienung

Handgriff drehen

Das Gerdt hat zwei Handgriffpositionen.
Position @ :
Geeignet zur Vernichtung von
Unkraut und zum Entziinden von
Girillkohle.
Position @ :

Geeignet fur die Verwendung als
HeiBluftpistole.

20) ab-

1. Um den Handgriff (6) zu drehen,
schieben Sie den Verriege-
lungsschalter (3) nach vorne, in
Richtung Ausblasrohr (1). Das
Symbol "@§" erscheint.

2. Halten Sie den Verriegelungs-
schalter (T3] 3) in dieser Position
und drehen Sie den Handgriff
(6) in die gewiinschte Position.

3. Lassen Sie den Verriegelungs-
schalter (=] 3) los. Das Symbol

erscheint. Prifen Sie ob der
Griff (6) in der gewiinschten
Position eingerastet ist und sich
nicht mehr drehen lasst.

Ein- und Ausschalten

Das Gerdt kann mit dem Ein-/Ausschalter
(5), je nach Anwendungsfall, auf drei
Temperaturstufen geregelt werden:

Stufe 1 = 100°C
Stufe 2 = 350°C
Stufe 3 = 650°C

Gerat einschalten:

1. Stecken Sie den Netzstecker in eine
passende Steckdose.

2. Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (5) auf
die gewiinschte Stufe 1,2 oder 3.
Das Gerdt erreicht nach ca. 1 Minute
die volle Betriebstemperatur.

Gerat ausschalten:

1. Zum Ausschalten stellen Sie den Ein-/
Ausschalter (5) auf Stufe "0".

2. Stellen Sie das Gerdt nach dem
Gebrauch immer mit dem Standfuf3
(122 20) auf eine ebene, feuerfeste Un-
terlage, bis das Gerat abgekihlt ist.

3. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose
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Einsatz als Standgerét

Sie kdnnen das Gerdt als Standgerat benut-
zen. Stellen Sie das Gerdt hierzu auf die
beiden StandfiiBe (20).

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand und einen hitzefesten Untergrund.

Die Stellung als Standgerat ist auch
bestens geeignet, um das Gerat

nach Benutzung abkihlen zu lassen.

Verwendung von
Vorsatzdisen

Vor dem Wechsel von Vorsatz-
disen muss die Vorsatzdiise
(15/16/17/18/19) und das
Ausblasrohr (21 1) ausreichend ab-
gekihlt sein, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Verschiedene Verwendungen sind
méglich. Beachten Sie immer die

Sicherheitsvorschriften und gehen
Sie grundsatzlich mit Bedacht und
Vorsicht mit dem Gerat um.

H

Stecken Sie die Reduzierdise (19) auf das
Ausblasrohr (71 1) auf.

Verwenden Sie die Reduzierdise (19) zum
Erzielen einer punktuellen Hitze, wie

z.B. zum Verschwei3en von Kunststoffen
(Folien, Schrumpfschléuche).

Achten Sie bei Verwendung der Re-

duzierdiise (19) besonders auf die
Hitzeentwicklung am Bearbeitungs-
punkt. Verweilen Sie im Zweifel
nicht zu lange an einer Stelle, um
eine Uberhitzung des Werkstiicks
zu vermeiden.

@ @DECH

Flachendise

Stecken Sie die Flachendise (17) auf das
Ausblasrohr (71 1) auf.

Verwenden Sie die Flachendise (17) zum
erzielen einer flachigen Hitze.

Sie ist dadurch besonders geeignet Kleber
zu lésen oder Farben aufzuweichen.

Achten Sie bei Verwendung der
Flachendiise (17) besonders auf die
Hitzeentwicklung an benachbarten
Stellen des Bearbeitungspunktes.
Damit im Zweifel kein angrenzen-
des Bauteil Gberhitzt wird.

Stecken Sie die Spachteldise (18) auf das
Ausblasrohr (21 1) auf.

Die Spachtelform der Dise dient der ge-
zielten HeiBluftzufuhr auf Farb-und Lackflé-
chen. Das Entfernen der Farben und Lacke
kann mit einer Spachtel und einem Scha-
ber erfolgen. Die Spachteldise (18) selbst
ist nicht zum Entfernen der Farbe geeignet.

Stecken Sie die Grillanzinderdise (15) auf
das Ausblasrohr (74 1) auf.

Schalten Sie das Gerdt mit dem Ein-/Aus-
schalter ([ 5) auf Stufe "3" ein.
Positionieren Sie die Grillanzinderduse
(15) unter der Grillkohle. Achten Sie dar-
auf, dass nicht alle Offnungen der Grillan-
ziinderdise (15) von Grillkohle bedeckt
sind, sonst entsteht ein Hitzestau im Gerdt
und es besteht Brandgefahr. In wenigen
Minuten ist die Grillkohle entzindet.

Verwenden Sie auf keinen Fall wei-
tere Methoden zum Entziinden von
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Grillkohle gleichzeitig mit der
Grillanzinderdise (15).

Verwenden Sie die Grillanziinder-
A diise (15) ausschlieBlich fir die we-

nigen Minuten die notwendig sind,

um die Grillkohle zu entziinden.

Verwenden Sie die Grillanzinder-
A dise (15) in keinem Fall fir eine
andere Anwendung.

Kegeldise

Zur Verwendung als Unkrautver-
nichter darf das Gerdt nur mit Ver-
langerungsstiel betrieben werden.
Halten Sie das Gerét beim Beseiti-
gen von Unkraut am Handgriff der
Verldngerung fest.

Stecken Sie die Kegeldise (16) auf das
Ausblasrohr (21 1) auf.
Verwenden Sie die Kegeldise (16) zum
Entfernen von Unkraut.

Zur Unkrautvernichtung setzen Sie
die Kegeldise fiir ca. 5-10 Sekun-
den auf die zu beseitigende Pflan-
ze auf.

Bei hoheren Pflanzen schrumpfen
Sie diese, indem Sie die Pflanze
im oberen Bereich kurz erwdrmen.
Setzen Sie dann die Kegeldise auf
die nun geschrumpfte Pflanze fir
5-10 Sekunden auf.

Inbetriebnahme als
Unkrautvernichter
Montieren Sie den Verlangerungs-

stiel um das Gerat als Unkrautver-
nichter zu nutzen.

Montage der Verléingerung

1. Drehen Sie den Handgriff (6) des
HeiBluftgeblases auf
Position (1) (siehe Kapitel "Hand-
griff drehen"[i1 ).

2. Stecken Sie den Verlangerungs-
stiel (9) in den Gewindestutzen
(12) des Stielgriffs (13) und
schrauben Sie die Uberwurfmutter
(10) fest.

3. Stecken Sie nun den Verldnge-
rungsstiel (9) in den Gewindestut-
zen (7) am Gerdtegehduse (2) des
HeiBluftigeblases und schrauben
Sie die Uberwurfmutter (10) fest.

4. Fihren Sie das Netzkabel (8) ent-
lang des Verléngerungsstiels (9)
und fixieren Sie es mit den beiden
Kabelclips (11).

5. Fihren Sie das Netzkabel (8)
durch die Kabelzugentlastung
(14) am Stielgriff (13). Formen Sie
hierzu in Hdhe der Kabelzugent-
lastung eine Schlaufe, welche Sie
durch die Ose der Kabelhalterung
(14) fihren und auf der Rickseite
einhangen.

Arbeitshinweise
Unkravivernichter

e Zum Entfernen von Unkraut eignet sich
am besten die Kegeldise (1 16).

e Der beste Zeitpunkt zum Beginn der
Unkrautbeseitigung ist das Frihjahr

¢ Die Unkrautbeseitigung ist am wir-
kungsvollsten wenn die Pflanze noch
jung ist.

e Der Erfolg der MaBnahme ist nicht so-
fort sichtbar.

¢ Je nach Pflanzentyp reagieren diese-
nicht sofort auf die Warmestrahlung
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bei der empfohlenen Einwirkdauer.

- Junge, weichblatirige Pflanzen rea-
gieren empfindlich auf die Behand-
lung und sind danach nicht mehr
lebensfdhig.

- Hartlaubige Gréser sind sehr robust.
Diese missen ofter behandelt werden.

- Altere Pflanzen und Pflanzen mit har-
ten Blattern, wie z.B. Disteln miissen
regelmaBig in einem Abstand von
1-2 Wochen behandelt werden um
diese erfolgreich auszutrocknen.

e Durch eine langere Einwirkzeit der
Behandlung kann der sichtbare Teil der
Pflanze auch abgebrannt werden.

e Ein Verbrennen der Pflanzen ist nicht
zwingend notwendig. Beim Erhitzen
trocknen die Blatter aus und das Un-
kraut stirbt ab.

e Bei der Behandlung von durchwach-
senen Flachen muss diese am Anfang
mehrfach in kurzen Zeitrgumen wie-
derholt werden, damit sich bleibender
Erfolg einstellen kann. Danach reichen
léngere Behandlungsabsténde aus.

® Bei manchen Unkrautarten kann eine
wiederholte Behandlung notwendig sein.

Reinigung/Wartung/
Lagerung

A

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in die-
ser Betriebsanleitung beschrieben
sind, von einer von uns ermachtigten
Kundendienststelle durchfihren. Ver-
suchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu
reparieren, es sei denn, Sie besitzen
hierfir eine Ausbildung. Verwenden
Sie nur Originalteile.

e Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen Ort und aufBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

@ @DECH

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

e Halten Sie das Gerat stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Lasungsmittel.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdat trocken und
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

e lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen Rau-
men abstellen.

Wir haften nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden. Sofern diese
durch unsachgemaf3e Reparatur oder
den Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgeméafen Ge-
brauch verursacht werden.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerdt, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

z

e Geben Sie das Gerat an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmill.

PARKSIDE'’ 55



@ @DCH

Ersatzteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 58).

Pos.

Betriecbs-  Bezeichnung Bestell-Nr.

anleitung
19 Reduzierdise 91105626
18 Spachteldise 91105629
17 Fléchendise 91105628
15 Grillanziinderdise 91105630
16 Kegeldise 91105627
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und

der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden

und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

@ @DECH

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitdts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z. B. Vorsatzdiisen) oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafle
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betrieb-
sanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 330767_1907) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte

PARKSIDE'’ 57



@ @DCH

Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen iber die Abwicklung
lhrer Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die Ihnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berechnung
von unserer Service-Niederlassung durch-
fihren lassen. Sie erstellt hnen gerne einen
Kostenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 330767_1907

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 330767_1907

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 330767_1907

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co KG
Stockstadter StraBBe 20

63762 GroBostheim

Germany
www.grizzly-service.eu
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D) Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy
Hosszi nyelu holégfuvé/gyomirté készilék
PLHLG 2000 B2 tipussorozatu

Sorozatszdm

201912000001 - 201912137344

évtél kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdsban:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

A megegyezés biztositdsa érdekében a kovetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015 « EN 62321-1:2013
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013 * EN 62233:2008

Jelen megfelel&ségi nyilatkozat (19)** kidllitasaért kizardlag a gydrté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG (,/ﬁ
Stockstddter Strae 20
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.12.2019 Dokumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl szé16 irdnyelv eldirdsaival.

** Az év utolsé két szémjegye, amelyben a CE-jeldlés felhelyezére keriilt.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Puhalnik vrocega zraka/unicevalnik pepela z dolgim rocajem
serije PLHLG 2000 B2

Serijska Stevilka

201912000001 - 201912137344

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledee usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in dolo¢ila:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015  EN 62321-1:2013
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62233:2008

Za izdajo te izjave o skladnosti (19)** je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - ;
C E Stockstadter Strafle 20 (’/ﬁ
63762 GroBostheim

G Christian Frank
]5e.r]r112c1.;>(/)] 9 Pooblaséena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe doloéenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.

** Zadniji stevilki leta, v katerem je bila oznaka CE dodeljena.

60 PARKSIDE



@D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Horkovzdusné dmychadlo s dlouhou nasadou/nicitel plevele
konstrukéni fady PLHLG 2000 B2

Pofadové ¢islo

201912000001 -201912137344

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015  EN 62321-1:2013
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62233:2008

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé (19)** nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - -
C E Stockstadter Strafle 20 (’/1%

63762 GroBostheim

Germany o Cbhris’riclm Fronkq ]
soba zplnomocnénd
15.12.2019 k sestaveni dokumentace

* Vy3e popsany pfedmét prohléseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpeénych Iétek v
elektrickych a elekironickych zafizenich.

** Obé posledni &islice roku, kdy bylo uvedeno oznaceni CE.
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) Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Teplovzdusna pistol/likvidator buriny s dlhou nasadou
konstrukénej rady PLHLG 2000 B2

Poradové &islo

201912000001 -201912137344

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom znen:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Aby bola zarugend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
nérodné normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015  EN 62321-1:2013
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62233:2008

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode (19)** je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - -

C G Stockstédter Strafde 20 (’/1%
63762 Grof3ostheim
Germany Christian Frank

Osoba splnomocnend na zostavenie
15.12.2019 dokumentdcie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia splia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurdpskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych ldtok v
elektrickych a elekironickych pristrojoch.

** Obe posledné Eislice roka, v ktorom bolo pripojené oznadenie CE.
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&

Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestdtigen wir, dass das
2in1 Langstiel-HeiBBluftgeblase/-Unkrautvernichter
Baureihe PLHLG 2000 B2

Seriennummern

201912000001 - 201912137344

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015  EN 62321-1:2013
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62233:2008

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklgrung (19)**
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG g ;

C E Stockstédter Strafde 20 (/%
63762 GroBostheim
Germany Christian Frank

15.12.2019 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde.
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Robbantott abra  Eksplozijska risba
Rozvinuty vykres * Vykres nahradnych dielov
Explosionszeichnung

PLHLG 2000 B2

informativ, informativen,
informacni, informativny,
informativ
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 12/2019
Ident.-No.: 72090304122019-4

IAN 330767_1907

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C150223




